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Mùa hạ năm Thẩm Dao Sương mười sáu tuổi, trời cao mây nhạt, gió nam thổi qua mặt hồ Vọng Nguyệt làm gợn lên từng sóng nước lấp lánh như dát bạc. Nàng mặc một bộ váy lụa màu đỏ rực như lửa, tóc b.úi hai bên, ngồi trên cành liễu rủ sát mặt nước, hai chân trần nghịch nước, tiếng cười trong vắt vang vọng cả một góc bờ hồ.

"Dao Sương, xuống đây đi. Trên đó nguy hiểm."

Giọng nói trầm ấm, vương chút bất lực nhưng ngập tràn dung túng vang lên từ phía sau. Tiêu Cẩn Du mặc một trường bào bằng gấm trắng đơn sơ, tay cầm chiếc quạt giấy xếp, đứng dưới bóng râm của cây liễu cổ thụ, ánh mắt nhu hòa nhìn nữ t.ử đang tinh nghịch trên cao. Khi ấy, y chưa phải là cửu ngũ chí tôn, chỉ là Tam hoàng t.ử không có mẫu tộc quyền thế, mẫu phi thất sủng mất sớm, sống khép mình giữa chốn hoàng cung lạnh lẽo. Chỉ có khi ở bên cạnh đích nữ của Thẩm Đại tướng quân, y mới tìm thấy một chút ấm áp chân thật.

Dao Sương quay đầu lại, đôi mắt hạnh ngập tràn ý cười, tinh ranh nhướng mày: "Tam điện hạ, chàng võ nghệ cao cường như vậy, chẳng lẽ còn sợ ta ngã sao?"

Nói đoạn, nàng không đợi y trả lời, thân hình mảnh mai như một cánh chim yến, thả mình rơi xuống. Tiêu Cẩn Du biến sắc, không kịp suy nghĩ liền vứt chiếc quạt giấy sang một bên, tiến lên một bước, dang rộng hai tay đón lấy nàng. Thân hình mềm mại, mang theo hương thơm thanh tân của hoa cỏ mùa hạ va thẳng vào l.ồ.ng n.g.ự.c y. Sức nặng của nàng khiến cả hai lùi lại vài bước, cùng ngã nhào xuống bãi cỏ xanh mướt.

Tiếng cười khúc khích của Dao Sương vang lên bên tai. Y ôm c.h.ặ.t lấy eo nàng, cảm nhận được nhịp tim đập rộn ràng của thiếu nữ, l.ồ.ng n.g.ự.c phập phồng, vừa tức giận vừa buồn cười: "Nàng thật là nghịch ngợm. Nếu trẫm... nếu ta không đỡ kịp, nàng có biết hậu quả thế nào không?"

Dao Sương chống hai tay lên n.g.ự.c y, ngẩng khuôn mặt nhỏ nhắn, kiêu ngạo hếch cằm: "Ta biết chàng nhất định sẽ đỡ được. Trên đời này, Tiêu Cẩn Du sẽ không bao giờ để Thẩm Dao Sương bị thương."

Ánh mắt Tiêu Cẩn Du khựng lại. Nhìn dung nhan rực rỡ, hàng lông mày thanh tú và đôi mắt tràn đầy sự tin tưởng tuyệt đối của nàng, trái tim đa nghi bẩm sinh của một hoàng t.ử bỗng chốc mềm nhũn. Y đưa bàn tay thon dài lên, nhẹ nhàng gạt một lọn tóc mai dính trên má nàng, thấp giọng nói: "Phải. Ta sẽ không bao giờ để nàng bị thương."

Nàng ngồi dậy, nhặt một chiếc lá liễu rơi trên vai y, giọng nói bỗng trở nên nghiêm túc: "Cẩn Du, phụ thân ta nói, triều đình dạo này sóng gió nổi lên, các ca ca của chàng đều đang dòm ngó vị trí kia. Chàng có sợ không?"

Tiêu Cẩn Du đứng dậy, phủi nhẹ bụi đất trên y phục, ánh mắt nhìn ra mặt hồ xa xăm, vẻ dịu dàng vừa rồi tan biến, thay vào đó là một sự thâm trầm vượt tuổi: "Sợ? Trong hoàng gia, không tranh có nghĩa là c.h.ế.t. Dao Sương, ta không muốn c.h.ế.t."

Dao Sương bước đến bên cạnh y, không ngần ngại nắm lấy bàn tay lạnh lẽo của nam t.ử. Bàn tay nàng ấm áp, mang theo sức mạnh kiên định của nữ nhi nhà tướng: "Chàng không muốn c.h.ế.t, vậy thì phải sống, và phải sống ở vị trí cao nhất. Thẩm gia chúng ta đứng sau chàng. Ta đứng sau chàng."

Tiêu Cẩn Du cúi đầu nhìn bàn tay đang đan c.h.ặ.t vào nhau của hai người. Y xoay người lại, đối diện với nàng, ánh mắt thiêu đốt như muốn khắc sâu hình bóng này vào xương tủy: "Dao Sương, nếu một ngày ta có được thiên hạ, nàng sẽ là hoàng hậu duy nhất của ta. Chúng ta lập lời thề bên hồ Vọng Nguyệt này, trời đất chứng giám, vĩnh viễn không thay lòng."

"Được, vĩnh viễn không thay lòng." Dao Sương mỉm cười, nụ cười rực rỡ hơn cả ánh nắng mùa hạ, không hề biết rằng lời thề ngày hôm nay chính là sợi dây thừng siết c.h.ặ.t lấy cổ nàng trong những năm tháng về sau.

Gió mùa hạ chưa kịp tan, bão táp kinh thành đã ập đến.

Mùa thu năm ấy, một tiếng chuông tang vang vọng khắp kinh thành Trường An, xé rách màn đêm tĩnh mịch. Hoàng đế băng hà. Triều đình lập tức rơi vào cảnh hỗn loạn chưa từng có. Đại hoàng t.ử nắm trong tay cấm quân, Nhị hoàng t.ử được sự ủng hộ của giới văn quan do Tể tướng đứng đầu, hai bên giương cung bạt kiếm, tranh đoạt ngôi vị cửu ngũ chí tôn. Tiêu Cẩn Du, người không có báu vật phòng thân, lập tức trở thành mục tiêu bị chèn ép, tính mạng ngàn cân treo sợi tóc.

Trong đại điện nghị sự của phủ Đại tướng quân, không khí trầm trọng đến mức nghẹt thở. Bản đồ quân sự trải rộng trên bàn, ánh nến lung linh hắt lên khuôn mặt nghiêm nghị của Thẩm Đại tướng quân và Thẩm đại ca. Các tướng lĩnh Thẩm gia sắc mặt nghiêm túc, tay nắm c.h.ặ.t chuôi kiếm.

"Phụ thân, Tam điện hạ vừa gửi mật thư." Thẩm đại ca bước vào, nét mặt ngưng trọng, dâng lên một phong thư nhuốm vệt m.á.u khô. "Người của Đại hoàng t.ử đã bao vây phủ của Ngài ấy. Nếu Thẩm gia chúng ta không ra tay, Tam điện hạ e rằng không qua được đêm nay."

Thẩm Đại tướng quân vuốt râu, đôi lông mày nhíu c.h.ặ.t: "Thẩm gia quân từ trước đến nay chỉ trung thành với hoàng đế. Nhưng vị trí kia... Đại hoàng t.ử bạo ngược, Nhị hoàng t.ử tâm cơ. Chỉ có Tam điện hạ..."

"Phụ thân!"

Một giọng nói kiên định vang lên từ cửa điện. Thẩm Dao Sương bước vào, nàng không còn mặc váy lụa đỏ rực của ngày xưa, mà khoác trên mình bộ y phục gọn gàng của nữ nhi nhà võ, mái tóc cột cao bằng dải lụa đơn giản. Ánh mắt nàng sáng quắc, không chút sợ hãi trước sát khí của đại điện.

"Dao Sương, đây là việc quân quốc đại sự, con vào đây làm gì?" Thẩm Đại tướng quân trầm giọng quở trách.

[Truyện được đăng tải duy nhất tại MonkeyDD.com -

"Con vào đây để xin phụ thân cứu Cẩn Du." Dao Sương quỳ sụp xuống đất, thẳng lưng, giọng nói vang dội: "Phụ thân, ca ca, hai người đều biết Cẩn Du là người thế nào. Ngài ấy có tài trị quốc, có lòng thương dân, chỉ là không có thế lực. Nếu Thẩm gia chúng ta phò tá ngài ấy, ngài ấy chắc chắn sẽ là một minh quân. Hơn nữa... con đã hẹn ước với ngài ấy rồi."

Thẩm Đại tướng quân thở dài một tiếng, bước đến đỡ con gái dậy, ánh mắt tràn đầy sự lo lắng: "Dao Sương, con có biết dốc toàn lực binh quyền phò tá một hoàng t.ử nghĩa là gì không? Thắng, Thẩm gia là công thần bậc nhất, nhưng cũng sẽ là cái gai trong mắt hoàng đế tương lai. Thua, Thẩm gia diệt môn. Con có hiểu tính đa nghi của bậc đế vương không?"

"Con tin ngài ấy." Dao Sương ngước mắt, ánh mắt kiêu ngạo và kiên định. "Ngài ấy đã hứa với con. Phụ thân, Thẩm gia quân không thể đứng trung lập được nữa. Đại hoàng t.ử hay Nhị hoàng t.ử lên ngôi, việc đầu tiên chúng làm cũng là tước binh quyền của cha. Tại sao chúng ta không tự chọn vị vua cho chính mình?"

Lời nói của nàng như một đòn giáng mạnh vào tâm lý của những vị tướng lĩnh có mặt. Thẩm đại ca bước lên một bước, quỳ xuống cạnh muội muội: "Phụ thân, muội muội nói đúng. Con nguyện dẫn ba vạn kỵ binh tiên phong, phá vòng vây cứu Tam điện hạ!"

Thẩm Đại tướng quân nhìn hai đứa con, cuối cùng nhắm mắt lại, khi mở ra, trong mắt đã quyết tâm: "Được! Truyền lệnh xuống, Thẩm gia quân xuất trận, phò tá Tam hoàng t.ử Tiêu Cẩn Du!"

Cuộc chiến đẫm m.á.u kéo dài suốt một tháng trời. Tiếng vó ngựa rầm rập, tiếng gươm đao va vào nhau vang vọng khắp thành Trường An. Thẩm gia dốc toàn bộ lực lượng, tổn thất hàng ngàn binh sĩ, m.á.u nhuộm đỏ cả những bậc thềm đá dẫn lên Điện Kim Loan. Cuối cùng, Đại hoàng t.ử bị g.i.ế.c, Nhị hoàng t.ử bị giam cầm. Tiêu Cẩn Du bước lên ngai vàng trong sự bảo vệ nghiêm ngặt của Thẩm gia quân.

Thế nhưng, ngày y đăng cơ cũng là ngày Dao Sương nhận được một tin sét đ.á.n.h.

Trong hậu sảnh phủ Tướng quân, một nội thị mặt mũi trắng bệch, run rẩy dâng lên thánh chỉ đầu tiên của tân đế. Dao Sương đứng đó, đôi bàn tay giấu trong tay áo khẽ run lên. Nàng không nghe rõ những lời hoa mỹ của vị nội thị kia, nàng chỉ nghe thấy tám chữ cuối cùng: “...phong Tạ thị làm Hoàng hậu, Thẩm thị làm Trắc phi.”

"Trắc phi?" Thẩm đại ca đập mạnh tay xuống bàn, làm vỡ tan tách trà, tức giận gầm lên: "Thẩm gia chúng ta đổ bao nhiêu m.á.u để đưa ngài ấy lên ngôi? Muội muội ta vì ngài ấy mà từ chối bao nhiêu lời cầu hôn, thanh xuân định sẵn cho ngài ấy, giờ ngài ấy lập con gái Tể tướng làm Hoàng hậu, bắt muội muội ta làm thiếp?!"

"Đại ca, đại nhân bớt giận!" Vị nội thị sợ hãi quỳ sụp xuống. "Đây là ý của Hoàng thượng và triều thần. Gia tộc họ Tạ nắm giữ toàn bộ văn quan, nếu không lập Tạ tiểu thư làm hậu, triều đình sẽ bất ổn, văn nhân thiên hạ sẽ phản đối..."

"Cút!" Thẩm đại ca đá văng chiếc ghế.

🍃 Chào mừng các bạn đến với những bộ truyện của nhà Tịch Mặc Tĩnh Du 🤍

🍃 Nếu được, hãy để lại vài dòng review sau khi đọc để Du có thêm động lực chau chuốt từng chương truyện hơn nhé ✨

🍃 Follow page Tịch Mặc Tĩnh Du để cập nhật truyện mới nha 🌙

🍃 Cảm ơn các bạn rất nhiều vì đã luôn yêu thương và ủng hộ Du 🕊️.

Dao Sương đứng im lìm như một pho tượng đá. Nàng không khóc, không làm loạn. Sự kiêu ngạo của đích nữ Thẩm gia không cho phép nàng cúi đầu khóc lóc trước mặt người ngoài. Nàng bước lên, nhận lấy tờ thánh chỉ lạnh lẽo, giọng nói bình thản đến đáng sợ: "Công công vất vả rồi, xin về bẩm báo với Hoàng thượng, Thẩm Dao Sương tuân chỉ."

Đêm đó, bóng tối bao trùm phủ Tướng quân. Dao Sương ngồi một mình trong phòng, ánh nến leo lét hắt bóng nàng lên tường. Cửa sổ bỗng nhiên bật mở, một bóng người cao lớn, mặc dạ hành y lẻn vào. Mùi long diên hương quen thuộc lẫn với mùi m.á.u tanh thoang thoảng lập tức tràn ngập căn phòng.

Nàng không quay đầu lại, chỉ lạnh lùng nói: "Bệ hạ giờ đã là hoàng đế, đêm khuya đường đột vi hành vào khuê phòng của thần thiếp, không sợ triều thần dị nghị sao?"

Tiêu Cẩn Du bước nhanh đến, từ phía sau ôm c.h.ặ.t lấy nàng. Vòng tay y run rẩy, y áp mặt vào hõm cổ nàng, giọng nói khàn đặc và kiệt sức: "Dao Sương, đừng gọi ta là bệ hạ. Ta là Cẩn Du của nàng."

Dao Sương gỡ tay y ra, xoay người lại, ánh mắt khóa c.h.ặ.t vào khuôn mặt mệt mỏi nhưng đã mang đậm uy nghiêm của đế vương: "Cẩn Du? Vậy tờ thánh chỉ ban ngày là của ai? Chiếc ghế Hoàng hậu kia, chẳng phải chàng từng hứa là của ta sao?"

Tiêu Cẩn Du nhìn nàng, trong mắt y lóe lên sự đau đớn, nhưng nhiều hơn là sự bất lực và dã tâm của một kẻ vừa chạm tay vào quyền lực tuyệt đối: "Dao Sương, nàng phải hiểu cho ta! Nhị hoàng t.ử tuy thua, nhưng phe cánh văn quan của Tể tướng vẫn còn đó. Nếu ta không lập Tạ Thừa Ân làm hoàng hậu, triều đình sẽ lập tức chia rẽ, giang sơn này sẽ lại rơi vào nội chiến. Thẩm gia nắm binh quyền, nếu nàng làm Hoàng hậu, các thế lực khác sẽ hợp lực lật đổ Thẩm gia, lúc đó ta biết làm thế nào?"

Y nắm lấy vai nàng, lực đạo mạnh đến mức khiến nàng đau đớn: "Ta làm vậy là để bảo vệ nàng, bảo vệ Thẩm gia! Danh phận chỉ là hư ảo, người ta yêu duy nhất là nàng. Hãy cho ta thời gian!"

Dao Sương nhìn nam nhân trước mặt, bỗng cảm thấy y thật xa lạ. Người thiếu niên năm mười sáu tuổi bên hồ Vọng Nguyệt đã c.h.ế.t, giờ đây đứng trước mặt nàng là một vị hoàng đế đầy toan tính, người luôn đặt cán cân quyền lực lên trên hết. Nàng cười khổ, một giọt nước mắt lạnh ngắt cuối cùng cũng rơi xuống gò má: "Bảo vệ ta? Hay là bảo vệ ngai vàng của chàng?"

"Dao Sương!" Tiêu Cẩn Du ôm lấy khuôn mặt nàng, ép nàng phải nhìn thẳng vào mắt y. Y gằn từng chữ, như một lời thề, cũng như một lời tự thuyết phục chính mình: "Chờ trẫm ổn định giang sơn, thiên hạ này và ta đều là của nàng."

Câu nói ấy, mang theo sức nặng của vương quyền và tình yêu sai trái, đập tan mọi sự phản kháng cuối cùng của Dao Sương. Vì y, nàng có thể từ bỏ sự kiêu ngạo của mình. Vì y, nàng chấp nhận bước vào chiếc l.ồ.ng giam mang tên T.ử Cấm Thành.

Sáng hôm sau, ánh bình minh nhuốm một màu đỏ ối như m.á.u lên khắp thành Trường An.

Chương 2 - Chương 2

Hôm nay là ngày Thẩm gia quân bàn giao một nửa binh quyền cho tân đế, đồng thời cũng là ngày đoàn quân viễn chinh xuất phát hướng về biên ải phía Bắc để dẹp loạn ngoại tộc, củng cố giang sơn cho Tiêu Cẩn Du. Phụ thân và đại ca của nàng đều mặc chiến giáp, uy phong lẫm liệt đứng trước hàng quân.

Dao Sương mặc một bộ y phục màu đỏ sẫm, đứng trên tường thành cao v.út, gió thổi mạnh làm tà áo nàng tung bay phần phật như một đóa hoa bỉ ngạn nở rộ giữa không trung. Nàng nhìn xuống bóng dáng phụ thân và huynh trưởng, trong lòng dâng lên một nỗi bất an và đau đớn tột cùng. Thẩm gia vì người nam nhân kia mà đổ m.á.u, giờ đây lại vì người nam nhân kia mà tiếp tục bán mạng nơi sa trường, đổi lại đứa con gái duy nhất của họ phải bước vào chốn hậu cung ăn thịt người không nhả xương.

Tiêu Cẩn Du đứng cách đó không xa, trang nghiêm trong bộ hoàng bào thêu rồng, ánh mắt y nhìn về phía đoàn quân, rồi lại quay sang nhìn nàng. Ánh mắt y đầy ẩn ý, có sự biết ơn, có tình yêu, nhưng cũng có một sự lạnh lùng xa cách của một bậc đế vương bắt đầu đề phòng công thần.

Tiếng tù và vang lên vang dội khắp đất trời, đoàn quân bắt đầu chuyển động, bụi mù mịt xóa nhòa bóng dáng của người thân. Dao Sương đứng trên cao, hai tay nắm c.h.ặ.t vào thành đá đến mức móng tay bấm sâu vào da thịt, m.á.u rỉ ra nhuốm đỏ bờ tường thành xám xịt.

Nàng nhìn theo hướng đoàn quân khuất dần, rồi quay đầu nhìn về phía những bức tường đỏ thẫm sâu thẳm của T.ử Cấm Thành đang mở rộng cửa như một con quái vật chực chờ nuốt chửng lấy nàng. Toàn bộ niềm tin, tình yêu và cả thanh xuân của tuổi trẻ, nàng đã gửi gắm hết vào người nam nhân ấy. Nhưng trong thâm tâm nàng, một luồng khí lạnh lẽo chợt dâng lên, thấu tận tâm can. Nàng biết, con đường phía trước là một vực thẳm không có lối về, và cái giá phải trả cho lời hẹn ước năm mười sáu tuổi, có lẽ sẽ là thứ mà nàng không bao giờ gánh vác nổi.
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Tiếng đại nhạc vang vọng khắp chín tầng trời, từng hồi trống trận trầm hùng nện xuống mặt đất kinh thành Trường An như muốn làm rung chuyển cả những hàng gạch thanh đá xám. Hôm nay, T.ử Cấm Thành khoác lên mình lớp lụa là rực rỡ nhất, nhưng đối với Thẩm Dao Sương, vương triều mới này lại mở ra bằng một mùi m.á.u tanh nồng chưa kịp tan trong gió. Tiêu Cẩn Du đăng cơ, chính thức bước lên ngôi vị cửu ngũ chí tôn, trở thành chủ nhân của vạn dặm giang sơn. Từ trên cao nhìn xuống, vạn dân quỳ phục, bá quan bái lạy, vương quyền tối cao đã nằm trọn trong tay người nam nhân mà nàng từng dùng cả thanh xuân và mạng sống để phò tá. Giữa đại điện ngập tràn ánh hoàng kim, Tiêu Cẩn Du mặc long bào thêu chín con rồng vàng ngạo nghễ, mũ miện chín chuỗi ngọc khẽ lay động che khuất đi thần sắc thâm trầm, đa nghi bẩm sinh của một vị tân đế. Đứng bên cạnh y, không phải là vị nữ nhi nhà tướng đã cùng y đi qua những đêm đông lạnh giá, mà là Tạ Thừa Ân, trưởng nữ của Tể tướng đương triều. Sắc chỉ ban xuống, Tạ Thừa Ân chính thức được lập làm Hoàng hậu, mẫu nghi thiên hạ. Còn nàng, Thẩm Dao Sương, nhận sắc phong Dao Quý phi, đứng đầu chúng phi, ban một chữ "Dao" như vầng ngọc sáng, nhưng rốt cuộc vẫn chỉ là thân phận trắc thất, đứng dưới một người và đứng trên vạn người. Đứng ở hàng đầu của chúng phi tần, y phục Quý phi thêu phượng tung cánh bằng chỉ bạc tuy lộng lẫy nhưng lại nặng trĩu, ghì c.h.ặ.t lấy bờ vai mảnh khảnh của Dao Sương. Nàng ngước mắt, xuyên qua khoảng không gian tràn ngập khói hương trầm, cố tìm kiếm một ánh nhìn quen thuộc từ nam nhân trên ngai vàng. Thế nhưng, ánh mắt của Tiêu Cẩn Du chỉ nhìn thẳng về phía trước, bao quát cả thiên hạ, tuyệt nhiên không một lần liếc xuống góc điện nơi nàng đang đứng. Trái tim nàng bỗng thắt lại, một vết rạn nứt vô hình âm thầm lan ra, lạnh buốt.

Yến tiệc sắc phong hậu cung được tổ chức ngay sau đó tại Phượng Nghi Cung, nơi thuộc về vị chủ nhân duy nhất của trung cung. Hương hoa mẫu đơn ngào ngạt trộn lẫn với mùi son phấn của hàng chục phi tần mới nhập cung tạo nên một bầu không khí ngột ngạt đến nghẹt thở. Thái hậu ngồi ở vị trí cao nhất, gương mặt hiền từ nhưng đôi mắt chim ưng lướt qua từng người như để cân đo đong đếm giá trị của họ đối với hoàng tộc. Tạ Thừa Ân ngồi bên cạnh, phượng bào màu đỏ tươi rực rỡ lấn át tất cả, nụ cười đoan trang, hoàn mỹ đến mức không tìm ra một chút tì vết. Dao Sương ngồi ở vị trí đầu tiên bên dưới, chiếc bàn gỗ phụng của nàng chứa đầy sơn hào hải vị nhưng nàng chẳng buồn động đũa. Nàng kiêu ngạo, bản tính phóng khoáng của nữ nhi nhà võ khiến nàng lạc lõng giữa những nụ cười giả tạo, những lời chúc tụng sặc mùi d.a.o găm này. Xung đột ngầm giữa những bức tường đỏ của hậu cung chưa bao giờ cần đến gươm đao, nó bắt đầu bằng những lời nói nhẹ nhàng như gió thoảng nhưng lại sắc lẹm như môi kiếm.

Thục phi ngồi phía đối diện, khẽ dùng chiếc quạt lụa che nửa mặt, ánh mắt lúng liếng đầy ý vị mai mỉa, cất giọng oanh yến: "Hôm nay thật là ngày đại hỷ của hậu cung ta. Hoàng hậu nương nương xuất thân vọng tộc, phong thái mẫu nghi đoan chính, đúng là phúc phần của Đại Tề. Nhìn lại mới thấy, có những người dù có lập bao nhiêu công trạng, phụ huynh nắm giữ bao nhiêu binh quyền đi chăng nữa, thì rốt cuộc ngọc thô vẫn là ngọc thô, làm sao sánh được với mẫu đơn chốn kinh kỳ."

Lệ tần ngồi bên cạnh lập tức hùa theo, tiếng cười khúc khích vang lên: "Thục phi tỷ tỷ nói phải. Cung đình này là nơi của lễ nghi, thư hương khuê các. Những người chỉ biết múa đao kiếm, người đầy mùi phong trần biên ải, được ngồi vào vị trí Quý phi đã là long ân bao dung lắm rồi. Nếu ngồi cao hơn nữa, e rằng lại làm vấy bẩn sự thanh cao của Phượng Nghi Cung."

Các phi tần xung quanh đều cúi đầu che miệng cười, ánh mắt khinh miệt đồng loạt đổ dồn về phía Dao Sương. Họ đố kỵ với nàng, vì ai cũng biết trước khi nhập cung, nàng chính là thanh mai trúc mã của hoàng đế, là người duy nhất chiếm trọn trái tim y. Họ muốn dùng cái danh "võ tướng thô lậu" để giẫm đạp lên lòng tự tôn của nàng. Dao Sương siết c.h.ặ.t chiếc khăn lụa trong tay, khớp ngón tay trắng bệch. Nàng nhìn thẳng vào Thục phi và Lệ tần, đôi mắt hạnh ngập tràn sự lạnh lùng và kiêu hãnh của một đích nữ Thẩm gia, đang định mở miệng phản bác thì giọng nói sắc sảo của Tạ Hoàng hậu đã vang lên cắt ngang.
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"Thục phi, Lệ tần, hai người chớ có lỡ lời." Tạ Thừa Ân khẽ mỉm cười, giọng nói nhu hòa nhưng đầy uy quyền của bậc mẫu nghi. "Dao Quý phi là người có công phò tá bệ hạ, Thẩm gia quân lại đang vì Đại Tề mà trấn giữ biên thùy. Dù xuất thân võ tướng có chút thiếu sót về lễ nghi cung đình, nhưng bệ hạ đã ban chữ 'Dao', chính là muốn nàng ấy học cách sống trong sạch, dịu dàng như ngọc. Bản cung là chủ hậu cung, tự quản giáo người dưới, không phiền các muội muội lo lắng."

Lời nói của Tạ Thừa Ân nghe như đang bảo vệ, nhưng thực chất là một cái tát gián tiếp khẳng định Dao Sương "thiếu sót lễ nghi", đồng thời hạ thấp vị thế của nàng xuống làm kẻ bề dưới cần được dạy dỗ. Thái hậu ngồi trên cao khẽ gật đầu hài lòng với cách hành xử của hoàng hậu mới. Xung đột bùng nổ khi Tạ Thừa Ân nâng ly rượu ngọc lên, ánh mắt đầy ý cười nhưng lạnh lẽo nhìn về phía Dao Sương: "Dao Quý phi, hôm nay là ngày đại điển, theo quy củ của tổ tông, Quý phi dù tôn quý đến đâu, gặp Hoàng hậu cũng phải hành đại lễ ba quỳ chín lạy để tỏ lòng kính trọng trung cung. Bản cung biết muội muội phóng khoáng, nhưng quy củ không thể phế. Mời muội muội."

Cả phượng điện bỗng chốc im phăng phắc. Tất cả mọi ánh mắt đều đổ dồn vào Dao Sương, chờ xem nàng bêu xấu hoặc phản kháng để gán tội đại nghịch bất đạo. Nội tâm Dao Sương cuộn trào một làn sóng nhục nhã. Nàng là Thẩm Dao Sương kiêu ngạo, chưa bao giờ quỳ lạy bất kỳ ai ngoài cha mẹ và trời đất. Năm xưa, Tiêu Cẩn Du từng nắm tay nàng bên hồ Vọng Nguyệt, hứa rằng nàng sẽ là hoàng hậu duy nhất của y, hứa rằng nàng sẽ không bao giờ phải chịu uỷ khuất. Vậy mà giờ đây, y ngồi trên ngai vàng kia, để mặc người phụ nữ khác dùng danh phận để ép nàng quỳ xuống. Sự uất nghẹn dâng lên ứ hự nơi cổ họng, khiến nàng đau đớn đến mức muốn nôn ra m.á.u.

Dao Sương chậm rãi đứng dậy khỏi vị trí của mình. Từng bước đi của nàng dưới lớp váy Quý phi nặng nề như đeo đá. Nàng bước ra giữa đại điện, đứng trước mặt Tạ Thừa Ân. Nàng nhìn thẳng vào vị hoàng hậu đang cao cao tại thượng kia, rồi lại nhìn ra cửa điện xa xăm, nơi Tiêu Cẩn Du đang ngự trị. Nàng biết, nếu hôm nay nàng phản kháng, Thẩm gia quân ở biên ải sẽ bị gán mác cậy quyền kiêu binh, phụ thân và huynh trưởng sẽ gặp nguy hiểm. Vì đại cuộc, vì người nam nhân nàng yêu, nàng buộc phải tự tay bẻ gãy lòng tự trọng của chính mình.

Nàng quỳ xuống. Đầu gối va chạm với mặt gạch lạnh ngắt của Phượng Nghi Cung, cái lạnh thấu xương lan nhanh vào tận tim gan.

"Thần thiếp Dao Quý phi, thỉnh an Hoàng hậu nương nương. Nguyện nương nương phượng thể an khang, thiên thu trường thọ."

Dao Sương dập đầu xuống đất. Sợi tóc mai chạm vào mặt sàn lạnh lẽo, giọt nước mắt kiêu hãnh âm thầm rơi xuống, vỡ tan trên nền gạch hoa văn phượng hoàng. Mỗi một lần dập đầu, nàng lại tự nhắc nhở bản thân về cái giá của quyền lực, về sự tàn nhẫn của cung tường đỏ m.á.u này. Thục phi và các phi tần xung quanh nhìn cảnh tượng đó, những nụ cười đắc ý hiện rõ trên khuôn mặt. Đóa hoa rực rỡ nhất của phủ tướng quân, rốt cuộc cũng phải phủ phục dưới chân quyền lực hoàng gia. Sau khi kết thúc đại lễ ba quỳ chín lạy, Tạ Thừa Ân mới thong thả đưa tay ra, khẽ nói: "Dao Quý phi miễn lễ. Từ nay về sau, chúng ta là tỷ muội một nhà, phải cùng nhau hầu hạ bệ hạ, giữ cho hậu cung yên ấm."

Dao Sương đứng dậy, sắc mặt tái nhợt nhưng ánh mắt vẫn kiên định, không để lộ một chút yếu đuối. Nàng lui về chỗ ngồi, bữa tiệc đối với nàng giống như một phiên tòa hành hình linh hồn. Khi yến tiệc tàn, nàng quay trở về Dao Hoa Cung của mình, nơi được tân hoàng ban tặng với bao kiến trúc nguy nga, nhưng trong mắt nàng, nó chẳng khác nào một ngôi mộ lớn được dát vàng.

Đêm đó, kinh thành đổ một trận mưa lớn. Tiếng mưa xối xả đập vào những ô cửa sổ bằng gỗ khắc hoa, mang theo cái lạnh lẽo của trời thu muộn. Dao Sương ngồi bên bàn trang điểm, tự tay tháo bỏ những chiếc trâm cài nặng nề trên tóc. Gương mặt nàng trong gương mệt mỏi, đôi mắt hạnh không còn nét tinh anh, rực rỡ của tuổi mười sáu. Nàng đang thẫn thờ nhìn ngọn nến lay lắt thì bên ngoài vang lên tiếng hô trầm đục của thái giám: "Hoàng thượng giá đáo!"

Cửa cung mở ra, Tiêu Cẩn Du bước vào trong chiếc long bào thường phục màu đen thêu chỉ vàng. Trên người y còn vương chút hơi nước lạnh của cơn mưa ngoài trời. Dao Sương đứng dậy, định hành lễ theo quy củ mới học, nhưng Tiêu Cẩn Du đã nhanh bước tiến tới, giữ c.h.ặ.t lấy tay nàng, ngăn nàng quỳ xuống. Y nhìn nàng, ánh mắt ngập tràn sự xót xa và áy náy, vòng tay ôm c.h.ặ.t lấy nàng vào lòng. Mùi long diên hương quen thuộc bao bọc lấy nàng, sưởi ấm thân thể đang lạnh ngắt.

"Dao Sương, trẫm biết hôm nay nàng chịu nhiều uỷ khuất." Tiêu Cẩn Du áp mặt vào tóc nàng, giọng nói trầm ấm nhưng khàn đặc. "Hành lễ tại Phượng Nghi Cung... trẫm đều nghe người báo lại rồi. Tạ thị cậy thế hoàng hậu để làm khó nàng, trẫm nhất định sẽ ghi nhớ. Nhưng lúc này triều đình mới lập, trẫm không thể ra mặt bảo vệ nàng quá lộ liễu, nếu không văn quan sẽ dâng tấu chỉ trích Thẩm gia cậy sủng sinh kiêu. Nàng có hiểu cho nỗi khổ của trẫm không?"
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Dao Sương tựa đầu vào n.g.ự.c y, nghe nhịp tim đập mạnh mẽ của người nam nhân này. Nàng khẽ thở ra một hơi, nỗi uất nghẹn ban ngày dường như vơi bớt một chút khi nghe những lời an ủi của y. Nàng ngẩng đầu lên, nhìn vào mắt y, giọng nói nhỏ nhẹ nhưng kiên quyết: "Cẩn Du, ta không sợ chịu uỷ khuất, ta cũng không màng danh phận Hoàng hậu kia. Ta chỉ cần chàng nhớ kỹ lời chàng đã hứa. Thẩm gia vì chàng mà dốc hết m.á.u xương, ta vì chàng mà cam tâm chịu nhục trước mặt người khác. Chàng vĩnh viễn đừng phụ ta."

Tiêu Cẩn Du khựng lại một nhịp, ánh mắt y thoáng qua một tia phức tạp rồi biến mất rất nhanh. Y khẽ mỉm cười, đưa tay vuốt ve khuôn mặt nàng, dịu dàng hôn lên trán nàng: "Trẫm làm sao có thể phụ nàng? Thiên hạ này là do nàng và Thẩm gia cùng trẫm giành lấy. Đêm nay, trẫm ở lại đây với nàng, bồi đắp cho nàng."

Đêm đó, trong ánh nến ấm áp của Dao Hoa Cung, Tiêu Cẩn Du đối xử với nàng vô cùng dịu dàng, nâng niu nàng như báu vật dễ vỡ. Sự nồng nàn ấy khiến Dao Sương ngỡ rằng người thiếu niên năm mười sáu tuổi bên hồ Vọng Nguyệt vẫn còn đây, ngỡ rằng tình yêu của họ chưa từng bị vương quyền làm vẩn đục. Nàng ôm c.h.ặ.t lấy y, cố gắng tìm kiếm hơi ấm, cố gắng lừa dối bản thân rằng tất cả những uỷ khuất ngày hôm nay đều xứng đáng.

Thế nhưng, hạnh phúc ngắn ngủi ấy tan biến khi trời chưa kịp sáng.

Khi màn đêm còn đặc quánh và tiếng mưa ngoài trời bắt đầu ngớt, bên ngoài cửa cung đột nhiên vang lên tiếng gõ cửa dồn dập cùng giọng nói hốt hoảng của tổng quản thái giám: "Bệ hạ! Khởi bẩm bệ hạ, bên Phượng Nghi Cung truyền tin, Hoàng hậu nương nương đột nhiên lên cơn đau đầu dữ dội, ngất xỉu từ canh tư. Thái y viện đã đến nhưng tình hình không mấy khả quan. Hoàng hậu nương nương trong cơn mê sảng liên tục gọi tên bệ hạ. Xin bệ hạ định đoạt!"

Tiêu Cẩn Du lập tức mở mắt, thân hình y bật dậy thẳng băng trên giường. Ánh mắt y trong giây lát không còn một chút tình ý dịu dàng của đêm qua, thay vào đó là sự tỉnh táo, lạnh lùng và đầy toan tính của một vị đế vương. Y không hề do dự, lập tức bước xuống giường, lớn tiếng gọi người vào hầu hạ y phục.

Dao Sương cũng choàng tỉnh, nàng ngồi dậy, chiếc chăn lụa trượt xuống để lộ bờ vai gầy guộc. Nàng nhìn nam nhân đang vội vã mặc triều phục kia, lòng dâng lên một cảm giác bất an tột độ. Nàng khẽ gọi: "Cẩn Du... Tạ Hoàng hậu vừa mới đăng cơ, ngày hôm qua vẫn còn khỏe mạnh, làm sao có thể đột nhiên ngất xỉu?"

Tiêu Cẩn Du đang cài lại thắt lưng ngọc, nghe vậy thì động tác khựng lại, y quay đầu nhìn nàng, sắc mặt thâm trầm: "Dao Sương, bất luận nàng ta thật sự đổ bệnh hay là giở thủ đoạn tranh sủng, thì lúc này trẫm bắt buộc phải sang đó. Gia tộc họ Tạ đang nhìn vào, triều thần đang nhìn vào. Nếu ngày đầu tiên sau đại điển đăng cơ mà trẫm bỏ mặc hoàng hậu ngất xỉu để ở lại Dao Hoa Cung của nàng, ngày mai các ngự sử sẽ dâng sớ luận tội nàng là yêu phi hoặc cấu kết Thẩm gia làm loạn hậu cung. Trẫm phải đi."

Lời giải thích của y vô cùng hợp lý, logic của một vị minh quân không một vết xước. Nhưng đối với Dao Sương, nó lại như một nhát d.a.o đ.â.m thẳng vào l.ồ.ng n.g.ự.c. Nàng bước xuống giường, chân trần chạm vào nền gạch lạnh, chạy đến giữ lấy tay áo y, đôi mắt hạnh ngập tràn sự khẩn cầu lẫn uất ức: "Chàng vừa mới ở bên ta chưa đầy một đêm... Chàng biết rõ đây là mưu kế của nàng ta để dằn mặt ta, để chứng minh cho cả hậu cung thấy ai mới là chủ nhân thật sự của trái tim chàng. Chàng đi bước này, chẳng khác nào nói với cả thiên hạ rằng Thẩm Dao Sương ta mãi mãi thua dưới tay Tạ Thừa Ân sao?"

Tiêu Cẩn Du nhìn bàn tay nàng đang níu kéo áo mình, lông mày y nhíu c.h.ặ.t lại, trong ánh mắt xuất hiện một tia nghiêm nghị và lạnh lùng mà nàng chưa từng thấy trước đây. Y nhẹ nhàng nhưng dứt khoát gỡ từng ngón tay của nàng ra khỏi tay áo long bào của mình.

"Dao Sương, trẫm đã nói rồi, đại cuộc làm trọng." Giọng nói của y không còn là Cẩn Du của nàng nữa, mà là giọng nói của Hoàng đế Đại Tề. "Nàng là nữ nhi nhà tướng, phải biết nhìn nhận đại cục triều đình, đừng giống như những nữ nhi tầm thường khác mà sinh lòng đố kỵ, nhỏ nhen. Trẫm đi là vì tốt cho nàng, vì tốt cho Thẩm gia."

Nói xong, Tiêu Cẩn Du xoay người, bước những bước dài ra phía cửa điện. Các thái giám, cung nữ lập tức vây quanh y, che ô, rước kiệu, tạo nên một đoàn người rầm rộ hướng về phía Phượng Nghi Cung. Cửa điện Dao Hoa Cung đóng sầm lại, ngăn cách hơi ấm bên trong và cái lạnh giá bên ngoài.

[Truyện được đăng tải duy nhất tại MonkeyDD.com -

Dao Sương đứng c.h.ế.t lặng giữa đại điện rộng lớn, trống trải. Gió lạnh từ khe cửa lùa vào làm tà áo ngủ mỏng manh của nàng bay lên. Nàng nhìn chằm chằm vào cánh cửa đóng c.h.ặ.t, nơi bóng dáng của vị hoàng đế vừa mới rời đi không một lần quay đầu lại.

Lần đầu tiên trong cuộc đời, nàng cảm thấy khoảng cách giữa mình và Tiêu Cẩn Du xa xôi đến thế. Khoảng cách ấy không phải là chiều dài từ Dao Hoa Cung đến Phượng Nghi Cung, cũng không phải là khoảng cách giữa Quý phi và Hoàng hậu, mà là khoảng cách giữa một người phàm trần mang trái tim chân thành và một vị đế vương mang dã tâm vương quyền tối thượng. Người nam nhân ấy có thể dịu dàng với nàng trên giường, nhưng ngay khi ngai vàng lung lay, y sẽ lập tức đẩy nàng ra phía sau mà không hề do dự. Một nỗi đau đớn, uất nghẹn dâng lên xé rách tâm can nàng, sương giá chốn hoàng cung bắt đầu ngấm vào xương tủy, lạnh thấu tận tâm can Thẩm Dao Sương.

3.

Tuyết đầu mùa rơi lác đác bên thềm Dao Hoa Cung, nhuộm trắng xóa những cành mẫu đơn khô cằn trong chậu sứ. Thẩm Dao Sương ngồi tựa bên cửa sổ, tay khẽ vân ve một chiếc khánh ngọc nhỏ, gương mặt thanh tú lộ rõ vẻ mệt mỏi nhưng khóe môi lại vô thức nhen nhóm một nụ cười dịu dàng hiếm hoi kể từ khi nàng bước chân vào T.ử Cấm Thành. Ngoài kia gió lạnh rít qua từng khe cửa, nhưng bên trong nội điện, hơi ấm của than hồng sưởi ấm khắp không gian. Từ một tháng trước, cơ thể nàng bắt đầu có những biểu hiện lạ, thường xuyên buồn nôn và chán ghét mùi long diên hương vốn luôn vương vấn trên người hoàng đế. Khi lão viện phán của Thái y viện quỳ sụp xuống đất, giọng nói run rẩy vì kinh hỷ báo tin nàng đã có mạch hỷ được hơn hai tháng, đầu óc Dao Sương hoàn toàn trống rỗng. Một sinh mệnh nhỏ nhoi, mang trong mình dòng m.á.u của nàng và Tiêu Cẩn Du, đang âm thầm nảy nở dưới lớp y phục Quý phi thêu chỉ bạc này. Sự xuất hiện của đứa trẻ giống như một đốm lửa sưởi ấm tâm hồn lạnh giá của nàng sau bao ngày tháng phải chịu đựng sự ngột ngạt của chốn cung đình. Nàng khẽ đưa bàn tay thon dài đặt lên vùng bụng vẫn còn bằng phẳng, cảm nhận một sự liên kết thiêng liêng đang trỗi dậy. Đứa con này là tất cả hy vọng của nàng, là minh chứng cho tình yêu duy nhất còn sót lại giữa nàng và vị đế vương trên ngai vàng kia.

Tin tức Dao Quý phi mang long t.h.a.i lập tức giống như một trận cuồng phong càn quét khắp lục cung, khiến hoàng cung chấn động dữ dội. Trong triều, Thẩm gia quân vừa lập đại công ở biên ải phía Bắc, nay đích nữ lại m.a.n.g t.h.a.i đứa con đầu lòng của hoàng đế, thế lực của Thẩm gia gần như đã chạm đến đỉnh cao. Sực chấn động này không mang lại niềm vui, mà chỉ kéo theo vô số luồng ám khí và những ánh mắt đố kỵ, thù hằn từ các cung điện khác. Tại Phượng Nghi Cung, Tạ Hoàng hậu ngồi trên phượng tọa, bàn tay siết c.h.ặ.t chiếc khăn lụa thêu chim phượng đến mức những chiếc hộ giáp bằng vàng đ.â.m sâu vào da thịt, đôi mắt ả hiện lên sự thâm hiểm và lạnh lẽo tột cùng khi nghe tin dữ. Một phi tần xuất thân võ tướng như Thẩm Dao Sương, nếu sinh hạ được một hoàng t.ử, thì vị trí mẫu nghi thiên hạ của họ Tạ và ngôi vị thái t.ử tương lai sẽ bị đe dọa nghiêm trọng. Xung đột ngầm trong hậu cung lập tức bị đẩy lên đỉnh điểm khi Tạ Hoàng hậu và Thục phi không chấp nhận để đứa trẻ này chào đời một cách bình yên. Cạm bẫy đã được giăng sẵn trong bóng tối, chỉ chờ một cái cớ hoàn hảo để bóp nghẹt sinh cơ vừa mới nảy nở ấy.

Chỉ ba ngày sau khi tin hỷ truyền ra, giông bão đã chính thức ập xuống Dao Hoa Cung. Buổi sáng hôm ấy, khi Dao Sương còn chưa kịp dùng xong bát canh hạt sen, một toán thái giám và cung nữ thân tín của hoàng hậu dầm rầm rộ rộ xông vào, không quản lễ nghi mà lục soát khắp nơi. Ngay sau đó, Dao Sương bị áp giải thẳng đến Từ Ninh Cung của Thái hậu. Không khí bên trong Từ Ninh Cung trầm trọng và u ám đến nghẹt thở. Thái hậu ngồi ở vị trí cao nhất, khuôn mặt già nua lộ rõ vẻ tức giận xen lẫn mệt mỏi. Tiêu Cẩn Du cũng đã ngồi sẵn ở đó, sắc mặt y thâm trầm như nước, đôi mắt đa nghi dòm ngó chiếc hộp gỗ đặt giữa đại điện. Tạ Hoàng hậu và Thục phi đứng một bên, khóe môi khẽ nhếch lên một nụ cười đắc ý nhưng ánh mắt lại giả vờ tỏ ra bàng hoàng, đau xót.

"Thẩm Dao Sương, ngươi có biết tội của mình chưa?" Thái hậu đập mạnh chiếc vương trượng xuống nền gạch, giọng nói sắc lẹm như d.a.o cạo vang lên giữa điện.

Dao Sương bước lên, dù đang m.a.n.g t.h.a.i nhưng sống lưng nàng vẫn thẳng tắp, không hề lộ chút yếu đuối: "Thần thiếp không biết mình phạm tội gì. Xin Thái hậu minh xét."

Tạ Hoàng hậu bước ra, cầm lấy một hình nhân bằng vải rách nát từ trong hộp gỗ, trên đó có găm chi chít những chiếc kim bạc và viết ngày tháng năm sinh của Thái hậu cùng Hoàng hậu. Ả rơi lệ, giọng nói nghẹn ngào nhưng đầy ác ý: "Dao Quý phi, bản cung biết muội muội cậy thế Thẩm gia nắm binh quyền, lại đang mang long t.h.a.i nên không xem ai ra gì. Nhưng muội không nên độc ác đến mức dùng bùa chú trù yếm Thái hậu và bản cung! Hình nhân thế mạng này được tìm thấy ngay dưới chân giường của muội ở Dao Hoa Cung, chứng cứ rành rành, muội còn muốn chối cãi sao?"

🍃 Chào mừng các bạn đến với những bộ truyện của nhà Tịch Mặc Tĩnh Du 🤍
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Thục phi lập tức quỳ xuống, phụ họa theo: "Khởi bẩm Thái hậu, bệ hạ, Dao Quý phi xuất thân nơi biên ải, từ nhỏ đã tiếp xúc với những tà thuật của bộ tộc ngoại bang. Nàng ta vì muốn độc chiếm hậu cung, bảo vệ cái t.h.a.i trong bụng mà không từ thủ đoạn. Loại yêu phụ độc ác này không xứng đáng mang dòng m.á.u hoàng gia!"

Nhìn hình nhân trên tay hoàng hậu, nội tâm Dao Sương cuộn trào một làn sóng tức giận nhưng nàng nhanh ch.óng ép mình phải bình tĩnh. Nàng thông minh bẩm sinh, lập tức hiểu ra đây là một màn kịch mượn đao g.i.ế.c người vô cùng vụng về của trung cung nhằm triệt hạ nàng và đứa con. Nàng quay sang nhìn Tiêu Cẩn Du, hy vọng tìm thấy một sự tin tưởng từ y, nhưng ánh mắt của hoàng đế lúc này vô cùng xa xăm, lạnh lùng, y chỉ im lặng nhìn nàng như thể đang cân nhắc một điều gì đó đại cuộc hơn. Sự im lặng của y khiến tim nàng nhói đau, nhưng sự kiêu ngạo của đích nữ Thẩm gia không cho phép nàng cúi đầu nhận tội oai sai.

Dao Sương bước đến trước chiếc hộp gỗ, nàng không quỳ xuống khóc lóc cầu xin như những nữ nhi tầm thường khác, mà giật lấy chiếc hình nhân từ tay Tạ Hoàng hậu. Ánh mắt nàng sắc sảo như chim ưng, quét qua khuôn mặt của hoàng hậu và Thục phi, cất giọng đanh thép: "Hoàng hậu nương nương nói hình nhân này tìm thấy ở Dao Hoa Cung của thần thiếp? Vậy xin hỏi, chiếc kim bạc găm trên hình nhân này là do ai làm ra?"

Tạ Hoàng hậu khựng lại một nhịp, sững sờ trước sự cứng rắn của nàng: "Ngươi làm ra, bản cung làm sao biết được?"
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"Nực cười!" Dao Sương cười lạnh, lật ngược phần đuôi của chiếc hình nhân vải lên, chỉ vào những đường kim mũi chỉ thêu trên đó. "Người của Thẩm gia ta từ trước đến nay đều dùng chỉ thô của vùng biên ải, ngay cả cung nữ ở Dao Hoa Cung cũng chỉ dùng chỉ thêu của nội vụ phủ cấp phát. Nhưng đường chỉ khâu chiếc hình nhân này lại là loại tơ tằm thượng hạng của vùng Giang Nam, có ánh kim nhẹ khi ra nắng. Loại tơ này, cả hậu cung chỉ có Phượng Nghi Cung của Hoàng hậu nương nương và Chu Loan Cung của Thục phi được ban phát từ đầu mùa thu. Các người muốn vu oan cho ta, sao không tự dùng loại chỉ thô kệch một chút để tránh lộ đuôi cáo?"

Lời nói của Dao Sương như một gáo nước lạnh dội thẳng vào mặt Tạ Hoàng hậu và Thục phi, khiến sắc mặt hai ả lập tức trắng bệch, không thốt nên lời. Dao Sương tiếp tục quỳ xuống trước mặt Thái hậu và Hoàng đế, dâng chiếc hình nhân lên, dõng dạc nói: "Chưa hết, bùa chú yểm mệnh phải được viết bằng m.á.u gà trống đen trộn với chu sa mới có linh nghiệm. Thần thiếp đang mang thai, ngửi thấy mùi chu sa liền nôn mửa, trong phòng từ lâu đã không còn một hạt chu sa nào. Xin Thái hậu truyền thái y đến ngửi thử mùi trên hình nhân này xem có phải là loại chu sa thượng hạng trộn hương trầm chỉ có ở Phượng Nghi Cung hay không!"

Sự thông minh và lập luận sắc bén, chứng cứ đanh thép của Dao Sương lập tức đảo ngược tình thế. Thái hậu nhìn sắc mặt hoảng loạn của hoàng hậu, trong lòng đã hiểu ra vài phần. Bà khẽ hắng giọng, bảo thái giám thu hồi hình nhân, không muốn vụ việc làm lung lay thể diện của trung cung thêm nữa. Vụ án yểm bùa chú kết thúc trong sự bẽ bàng của Tạ Hoàng hậu, Dao Sương đã tự minh oan cho bản thân một cách ngoạn mục ngay trước mặt ba bề bốn bên, bảo vệ được mạng sống của chính mình và đứa trẻ trong bụng.

Thế nhưng, điều khiến Dao Sương đau đớn nhất không phải là âm mưu của hoàng hậu, mà là thái độ của Tiêu Cẩn Du từ đầu đến cuối buổi điều tra. Khi nàng đứng lên chuẩn bị lui về, Tiêu Cẩn Du mới chậm rãi đứng dậy bước đến bên cạnh nàng. Y đưa tay ra khẽ dìu lấy khuỷu tay nàng, giọng nói trầm thấp nhưng không có một chút ấm áp, dịu dàng của một người phu quân khi nghe tin vợ mình vừa thoát khỏi đại nạn.

"Dao Sương, nàng quả thực rất thông minh, thông minh đến mức khiến trẫm phải bất ngờ." Tiêu Cẩn Du nhìn nàng, ánh mắt y thâm trầm như vực sâu vạn trượng, không hề có niềm vui của một người sắp làm cha. "Nhưng sau này ở trong cung, trẫm hy vọng nàng bớt đi vài phần sắc sảo. Sự sắc sảo của nàng và thế lực của Thẩm gia ngoài kia, đôi khi lại là thứ khiến triều thần cảm thấy bất an."

Dao Sương nhìn người nam nhân trước mặt, trái tim nàng bỗng chốc rơi xuống hầm băng lạnh giá. Y không hề quan tâm nàng vừa bị vu oan, y không hề tức giận khi có kẻ muốn hại c.h.ế.t con của y. Điều y quan tâm độc nhất lúc này chính là sự thông minh của nàng đang nhắc nhở y về một Thẩm gia quá mạnh mẽ đằng sau, một Thẩm gia đã phò tá y lên ngôi và giờ đây có thể đe dọa đến hoàng quyền tuyệt đối của y.

Nàng khẽ lùi lại một bước, vô tình nhìn xuống bàn tay của Tiêu Cẩn Du đang buông thõng bên hông. Khi ánh mắt y hạ xuống, dừng lại trên vùng bụng đang hơi nhô lên dưới lớp phượng bào của nàng, Dao Sương nhìn thấy rất rõ ràng, trong đôi mắt đa nghi, lạnh lùng kia không phải là sự mong chờ, mà là một sự đề phòng sâu sắc, một sự run sợ và kiêng dè tột cùng đối với đứa trẻ còn chưa chào đời mang dòng m.á.u Thẩm gia. Khoảnh khắc ấy, sự uất nghẹn và đau đớn dâng lên ngập tràn lòng n.g.ự.c Dao Sương, khiến nàng lạnh thấu xương tủy, nhận ra cạm bẫy lớn nhất đời nàng không phải từ hoàng hậu, mà nằm ngay trong chính trái tim của vị hoàng đế này.

4.

Khói trầm hương trong cung Dao Hoa lãng đãng quyện vào màn đêm tịch mịch, tạo nên một bầu không khí u uất đến nao lòng. Thẩm Dao Sương khẽ dựa lưng vào thành giường chạm trổ tinh xảo, hai tay thủy chung vẫn bao bọc lấy vùng bụng đã hơi nhô lên qua lớp lụa mỏng. Gió mùa đông rít qua khe cửa, tạt vào những hạt tuyết nhỏ li ti, nhưng lòng nàng lúc này lại ấm áp lạ thường khi nghĩ về sinh mệnh nhỏ nhoi đang từng ngày lớn lên. Đứa trẻ này là sợi dây liên kết duy nhất, là tia hy vọng cuối cùng giúp nàng bấu víu vào đoạn tình cảm thuở thanh mai với Tiêu Cẩn Du giữa chốn l.ồ.ng giam hoa lệ này. Bỗng nhiên, từ ngoài cửa điện, cung nữ tâm phúc bước vào, trên tay bưng một chiếc khay bạc đựng một bát canh yến nghi ngút khói. Khói nóng bốc lên mang theo hương thơm thanh ngọt, sưởi ấm cả căn phòng đang lạnh giá.

"Khởi bẩm nương nương, đây là canh yến do Phượng Nghi Cung của Hoàng hậu nương nương đặc biệt sai người mang tới, nói là để bồi bổ cho long thai." Cung nữ quỳ sụp xuống, dâng khay bạc lên ngang đầu.

Dao Sương khẽ nhíu mày, ánh mắt hạnh lướt qua bát canh yến trong vắt. Bản tính thông minh và sự cảnh giác chốn cung đình khiến nàng không khỏi nghi ngờ. Thế nhưng, cung nữ tâm phúc khẽ ghé tai nàng nói nhỏ: "Nương nương yên tâm, kiểm độc bằng kim bạc không có phản ứng, nô tỳ cũng đã cho thử qua với kim châm của võ tướng Thẩm gia, hoàn toàn không có độc lạ. Hoàng hậu có lẽ biết bệ hạ đang lưu tâm, không dám hành động thiếu suy nghĩ đâu ạ."

Nghĩ đến việc Tiêu Cẩn Du dạo này thường xuyên hạ chiếu nhắc nhở lục cung phải cẩn trọng với cái t.h.a.i của nàng, Dao Sương thầm nghĩ Tạ Thừa Ân dù có gan trời cũng không dám công nhiên hạ độc dưới danh nghĩa của mình. Nàng khẽ thở dài, cầm thìa ngọc múc một ngụm nhỏ nuốt xuống. Vị canh ngọt thanh trôi xuống cổ họng, nhưng nàng không hề biết rằng, cái bẫy tàn nhẫn nhất hậu cung đã chính thức được kích hoạt, tước đi chút ánh sáng duy nhất trong cuộc đời nàng.

[Truyện được đăng tải duy nhất tại MonkeyDD.com -

Chưa đầy nửa canh giờ sau, xung đột tàn khốc bắt đầu bùng nổ ngay trong cơ thể Dao Sương. Một cơn đau thắt đột ngột nhói lên từ vùng bụng dưới, giống như có hàng vạn mũi d.a.o sắc nhọn đang cùng lúc đ.â.m sâu vào da thịt. Khớp ngón tay nàng siết c.h.ặ.t lấy thành giường đến mức móng tay gãy vụn, m.á.u rỉ ra nhuốm đỏ tấm chăn gấm. Sắc mặt nàng trong nháy mắt trở nên trắng bệch như tờ giấy, từng giọt mồ hôi lạnh toát ra như tắm, thấm đẫm cả xiêm y.

"Đau... Đau quá... Con của ta..." Dao Sương gào lên một tiếng đau đớn, tiếng kêu xé rách màn đêm tịch mịch của cung Dao Hoa.

Cung nữ tâm phúc hoảng loạn lao đến, khi nhìn thấy một dòng m.á.u tươi đỏ thẫm, ch.ói mắt bắt đầu rỉ ra, nhuộm thắm cả tấm đệm giường, ả liền hét lớn: "Truyền thái y! Mau truyền thái y viện!"

🍃 Chào mừng các bạn đến với những bộ truyện của nhà Tịch Mặc Tĩnh Du 🤍

🍃 Nếu được, hãy để lại vài dòng review sau khi đọc để Du có thêm động lực chau chuốt từng chương truyện hơn nhé ✨

🍃 Follow page Tịch Mặc Tĩnh Du để cập nhật truyện mới nha 🌙

🍃 Cảm ơn các bạn rất nhiều vì đã luôn yêu thương và ủng hộ Du 🕊️.

Cả cung Dao Hoa rơi vào một trận hỗn loạn kinh hoàng. Đèn đuốc thắp sáng trưng, tiếng bước chân chạy rầm rập vang lên dồn dập. Khi lão viện phán Thái y viện hớt hải chạy đến, quỳ bên giường bắt mạch, sắc mặt ông ta lập tức biến đổi, mồ hôi hột rơi rớt trên trán. Tiêu Cẩn Du cũng nhận được tin, y vội vã lao vào nội điện, hoàng bào xộc xệch, gương mặt lộ rõ vẻ bàng hoàng, lo lắng. Y lao đến nắm lấy tay nàng, lớn tiếng quát: "Thái y! Bằng mọi giá phải giữ được long thai! Nếu có mệnh hệ gì, trẫm chu di tam tộc các ngươi!"

Thế nhưng, mọi sự cứu chữa đều đã quá muộn màng. Cơn đau co thắt dồn dập khiến Dao Sương gần như c.h.ế.t đi sống lại. Nàng cảm nhận được một luồng sinh cơ ấm áp đang dần rời bỏ cơ thể mình, trôi tuột ra ngoài theo dòng m.á.u đỏ thẫm. Đứa con mới hơn ba tháng tuổi, chưa kịp thành hình, chưa một lần được nhìn thấy ánh mặt trời, đã vĩnh viễn tan biến trong một đêm đông tàn nhẫn. Khi tiếng khóc nghẹn ngào của thái y vang lên báo hiệu long t.h.a.i không giữ được, Dao Sương c.h.ế.t lặng. Nàng nằm bất động trên giường, đôi mắt hạnh trợn trừng nhìn lên trần điện, nước mắt tuôn rơi như mưa. Nỗi đau đớn thể xác không bằng một phần mười sự vụn vỡ trong linh hồn. Con của nàng, đứa trẻ tội nghiệp của nàng, đã c.h.ế.t ngay trong bụng mẹ.

Nỗi hận thù và uất ức dâng lên tột đỉnh, biến người nữ nhi nhà tướng vốn trọng tình trở nên lạnh lùng, sắc sảo hơn bao giờ hết. Ngay sau khi hồi sức, bất chấp lời ngăn cản của thái y, Dao Sương gượng dậy, đôi mắt đỏ ngầu tơ m.á.u, ra lệnh cho cung nữ tâm phúc: "Mang bát canh yến còn thừa đến đây cho ta. Đi tra! Tra từ Thái y viện cho đến nhà bếp của Phượng Nghi Cung, ta muốn biết Tạ Thừa Ân đã dùng loại độc gì!"

Sự thông minh của Dao Sương một lần nữa giúp nàng tìm ra chân tướng. Loại độc được hạ trong canh không phải là độc d.ư.ợ.c thông thường, mà là "Hồng Hoa Tây Vực" thượng hạng kết hợp với một lượng nhỏ xạ hương nguyên chất được ngụy trang tinh vi bằng hương liệu đặc chế, kim bạc hay kim châm thông thường hoàn toàn không thể thử ra, chỉ có những bậc thầy về y lý mới nhận biết được. Tạ Hoàng hậu quả nhiên âm hiểm, dùng thủ đoạn tàn độc này để g.i.ế.c c.h.ế.t đứa con của nàng mà không để lại dấu vết.

Thế nhưng, sự thật tàn nhẫn nhất lại không nằm ở hành vi của hoàng hậu. Trong quá trình cung nữ tâm phúc lén lút điều tra hành lang đêm và các thái giám chịu trách nhiệm vận chuyển t.h.u.ố.c, một gã thái giám ở góc khuất vì quá sợ hãi trước sự đe dọa của Thẩm gia đã quỳ sụp xuống, khai ra một bí mật động trời: "Nương nương tha mạng! Không phải nô tỳ cố ý không báo... Mà là đêm đó, khi Phượng Nghi Cung chuẩn bị mang canh yến đi, thủ lĩnh Ảnh vệ của bệ hạ đã xuất hiện trong phòng d.ư.ợ.c của hoàng hậu. Ngài ấy... ngài ấy nhìn thấy tất cả, nhưng lại ra lệnh cho thuộc hạ giữ kín miệng, tuyệt đối không được can thiệp vào việc của trung cung!"

Lời nói của gã thái giám như một tia sét đ.á.n.h giữa trời quang, đ.á.n.h thẳng vào linh hồn vốn đã đầy thương tích của Dao Sương. Đầu óc nàng vang lên những tiếng ong ong hỗn loạn. Thủ lĩnh Ảnh vệ của hoàng đế biết trước? Tiêu Cẩn Du biết trước? Nàng không tin, nàng tuyệt đối không muốn tin người nam nhân từng thề non hẹn biển với mình lại có thể tàn nhẫn đến mức ấy. Nàng đẩy ngã cung nữ đang dìu mình, loạng choạng bước xuống giường, chân trần không màng giày dép, điên cuồng lao ra khỏi cung Dao Hoa giữa đêm đông tuyết phủ.

Nàng điên cuồng chạy qua những dãy hành lang dài dằng dặc, lạnh lẽo của T.ử Cấm Thành, gió tuyết quật mạnh vào khuôn mặt tái nhợt, đôi bàn chân trần rớm m.á.u để lại những vệt đỏ thẫm trên nền tuyết trắng xóa. Đau đớn thể xác lúc này đã hoàn toàn tê liệt, trong đầu nàng chỉ còn duy nhất một câu hỏi cần lời đáp. Nàng lao thẳng vào Ngự Thư Phòng, đẩy mạnh cánh cửa gỗ nặng nề, cắt ngang sự yên tĩnh của không gian ngập tràn ánh nến.

Tiêu Cẩn Du đang ngồi bên bàn phê duyệt sớ chương, thấy nàng xuất hiện trong tình trạng thê t.h.ả.m, triều phục mỏng manh nhuốm m.á.u, đôi mắt y thoáng qua một tia bàng hoàng và phức tạp cực độ. Y đứng dậy, bước nhanh tới định dìu nàng: "Dao Sương, nàng vừa mới sẩy thai, sao lại chạy ra đây trong đêm lạnh thế này? Mau về cung..."

"Né tránh ta làm gì?" Dao Sương khàn giọng hét lên, nàng gạt mạnh tay y ra, ánh mắt kiên định, kiêu ngạo nhưng ngập tràn sự tuyệt vọng khóa c.h.ặ.t vào khuôn mặt đế vương. "Tiêu Cẩn Du! Ta chỉ hỏi chàng một câu duy nhất. Đêm đó, Ảnh vệ của chàng đã báo cáo việc Tạ Thừa Ân hạ độc vào canh yến cho chàng biết từ trước, có đúng không?!"

Không khí trong Ngự Thư Phòng bỗng chốc đông cứng lại, im lặng đến mức có thể nghe thấy tiếng tuyết rơi bên ngoài. Tiêu Cẩn Du khựng lại, đôi bàn tay giấu trong tay áo hoàng bào siết c.h.ặ.t. Sắc mặt y trong giây lát trở nên lạnh lùng, thâm trầm, sự đa nghi và uy nghiêm của một vị hoàng đế trỗi dậy lấn át chút tình cảm nam nữ. Y không nhìn vào mắt nàng nữa, mà quay lưng lại, giọng nói trầm thấp nhưng lạnh thấu xương: "Dao Sương, nàng biết rồi sao? Phải, trẫm đã biết trước."
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Sự thừa nhận thẳng thắn của y giống như một nhát d.a.o chí mạng găm sâu vào tim Dao Sương, bóp nát chút hy vọng cuối cùng của nàng. Nàng run rẩy, lùi lại một bước, giọng nói nghẹn ngào vì uất ức: "Tại sao? Tại sao chàng lại làm vậy? Đó là con của chúng ta! Là cốt nhục của chàng! Chàng hứa sẽ bảo vệ ta, bảo vệ con của chúng ta kia mà?!"

Tiêu Cẩn Du xoay người lại, ánh mắt y không còn sự áy náy, chỉ còn sự tàn nhẫn của một kẻ đặt hoàng quyền lên trên hết: "Bởi vì nó mang dòng m.á.u của Thẩm gia! Dao Sương, Thẩm gia quân ở biên ải đang quá mạnh, phụ thân nàng nắm giữ mười vạn đại quân, đại ca nàng kiêu hùng thiện chiến. Nếu đứa trẻ này sinh ra là một hoàng t.ử, Thẩm gia sẽ mượn thế lực của nó để uy h.i.ế.p hoàng quyền của trẫm! Trẫm không thể để một đứa trẻ có ngoại thích quá mạnh như vậy chào đời lúc này. Tạ Thừa Ân ra tay, chính là giúp trẫm giải quyết một mối họa ngầm. Trẫm bắt buộc phải làm vậy vì giang sơn Đại Tề!"

Dao Sương nhìn người nam nhân trước mặt, l.ồ.ng n.g.ự.c phập phồng dữ dội. Thì ra đây chính là vị minh quân mà nàng từng dùng cả mạng sống để phò tá, đây chính là người phu quân từng ôm nàng dịu dàng đêm hôm trước. Vì cái gọi là hoàng quyền, vì sự đa nghi tột cùng của bậc đế vương, y có thể lạnh lùng đứng nhìn kẻ khác g.i.ế.c c.h.ế.t chính con ruột của mình, biến đứa con của nàng thành một quân bài trong trò chơi chính trị tàn khốc.

Nỗi đau đớn tột cùng biến thành một tràng cười điên cuồng. Dao Sương ngửa mặt lên trời cười lớn, tiếng cười vang vọng khắp Ngự Thư Phòng, nghe thê lương và uất nghẹn như tiếng khóc của quỷ dữ. Nước mắt nàng tuôn rơi lã chã, hòa cùng vệt m.á.u khô trên khuôn mặt tái nhợt. Nàng nhìn Tiêu Cẩn Du, nụ cười trong nước mắt tràn đầy sự khinh miệt và hận thù cốt tủy. Nàng nhận ra một sự thật tàn nhẫn nhất thế gian: kẻ hạ độc là Hoàng hậu, nhưng kẻ thật sự ra tay bóp nghẹt mạng sống của con nàng, kẻ g.i.ế.c c.h.ế.t đứa bé, lại chính là vị phụ thân cao quý của nó. Đốm lửa tình yêu và niềm tin cuối cùng của Thẩm Dao Sương chính thức lụi tàn trong đêm tuyết lạnh, chỉ còn lại tro tàn của sự hận thù vĩnh viễn không thể hóa giải.

5.

Gió bấc rít liên hồi qua những mái ngói lưu ly của T.ử Cấm Thành, cuốn theo những bông tuyết đầu mùa bay loạn xạ trong không trung. Kinh thành Trường An những ngày này chìm trong bầu không khí ảm đạm, lạnh lẽo đến thấu xương tủy. Giữa đại điện triều đình nguy nga, khói trầm hương nghi ngút từ hai lư đồng lớn cũng không thể che lấp được sát khí đang cuồn cuộn dâng lên. Tiêu Cẩn Du ngồi trên ngai vàng cao cao tại thượng, gương mặt khuất sau chuỗi ngọc miện mờ ảo, lạnh lùng nhìn xuống phía dưới. Xung đột lớn nhất từ ngày đăng cơ của y đang bùng nổ ngay tại triều đường này. Tạ Tể tướng bước ra khỏi hàng quan viên, tay cầm một xấp sớ chương gầm lên đầy phẫn nộ, giọng nói vang vọng khắp chính điện như một bản án t.ử định sẵn cho những công thần tộc Thẩm gia.

"Khởi bẩm bệ hạ! Thẩm gia cậy công kiêu binh, cấu kết với ngoại địch phương Bắc hòng mưu đồ bất chính. Đây là mật thư qua lại giữa Thẩm Đại tướng quân và thủ lĩnh bộ tộc man di, tang chứng vật chứng rành rành, xin bệ hạ nghiêm trị để an lòng thiên hạ!" Tạ Tể tướng quỳ sụp xuống, giọng nói dõng dạc nhưng ánh mắt lại lóe lên tia đắc ý tột cùng.
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Văn võ bá quan đứng hai bên lập tức xôn xao, kẻ thì hoang mang, người thuộc phe cánh họ Tạ thì liên tục phụ họa, dâng sớ đòi trừng trị Thẩm gia. Tiêu Cẩn Du không hề có một chút biểu hiện bất ngờ. Sự đa nghi và lòng tham quyền lực bẩm sinh của một vị đế vương đã khiến y chờ đợi cơ hội này từ rất lâu. Y cần một cái cớ hợp pháp để tước đoạt toàn bộ binh quyền của gia tộc họ Thẩm, thu hồi vương quyền tuyệt đối về tay mình. Không một lời tra xét kỹ lưỡng, không một chút do dự cứu xét cho người từng phò tá mình lên ngôi, Tiêu Cẩn Du đập mạnh tay xuống ngai vàng, hạ lệnh sắc bén: "Thẩm gia thông địch phản quốc, tội không thể dung thứ! Truyền chiếu chỉ của trẫm, lập tức thu hồi toàn bộ binh quyền của Thẩm gia quân. Nam đinh Thẩm gia phạm tội mưu phản, ban án chu di, toàn bộ nam nhân từ mười bốn tuổi trở lên đều phải chịu tội c.h.é.m ngang lưng tại pháp trường. Nữ quyến Thẩm gia đày ra biên ải, vĩnh viễn không được quay về kinh thành!"

[Truyện được đăng tải duy nhất tại MonkeyDD.com -

Tin dữ như tiếng sét giữa trời quang đ.á.n.h thẳng vào cung Dao Hoa. Khi sắc chỉ chu di nam đinh Thẩm gia được ban xuống, Thẩm Dao Sương cảm thấy trời đất xung quanh mình như sụp đổ hoàn toàn. Nàng không màng đến thân phận Quý phi tôn quý, không kịp khoác thêm áo ấm, điên cuồng lao ra khỏi cung điện giữa làn mưa tuyết trắng xóa của Trường An. Sự kiêu ngạo và tình yêu sâu đậm năm xưa giờ đây đã biến thành nỗi tuyệt vọng tột cùng. Nàng chạy thẳng đến trước cửa Điện Dưỡng Tâm, nơi Tiêu Cẩn Du đang ngự trị, quỳ sụp xuống nền đá lạnh ngắt đã phủ một lớp tuyết dày.

"Bệ hạ! Cẩn Du! Thẩm gia một lòng trung liệt, phụ thân và huynh trưởng của thiếp chưa từng có nửa điểm lòng phản nghịch! Xin chàng hãy minh xét, xin chàng hãy mở cửa điện gặp thiếp một lần!" Giọng nói của Dao Sương khàn đặc, xé rách màn mưa tuyết lạnh lẽo.

Thế nhưng, đáp lại lời khẩn cầu thiết tha của nàng chỉ là sự im lặng đáng sợ. Cánh cửa gỗ nặng nề của Điện Dưỡng Tâm vẫn đóng c.h.ặ.t, như một bức tường kiên cố ngăn cách giữa tình yêu thuở thiếu thời và thực tại tàn nhẫn của quyền lực. Mưa tuyết mỗi lúc một dày, quật thẳng vào khuôn mặt tái nhợt, đôi môi rỉ m.á.u vì lạnh của Dao Sương. Nàng quỳ đó, một ngày, rồi hai ngày, rồi ba ngày ba đêm liên tục. Đầu gối nàng hoàn toàn tê dại, m.á.u tươi từ vết thương rỉ ra, thấm qua lớp y phục mỏng manh nhuộm hồng cả nền tuyết trắng dưới chân. Thỉnh thoảng, tổng quản thái giám bước ra ngoài, nhìn nàng với ánh mắt thương hại nhưng chỉ buông một câu lạnh lùng: "Dao Quý phi nương nương, bệ hạ nói Ngài ấy không muốn gặp người. Người hãy về đi, đừng làm khổ mình nữa."

"Ta không về! Trừ khi y bước ra đây, nói rõ cho ta biết tại sao y lại có thể tàn nhẫn với Thẩm gia đến mức này!" Dao Sương dập đầu xuống nền đá lạnh, trán chạm vào gạch chảy m.á.u, hòa cùng nước mắt và tuyết tan. Nàng uất nghẹn, lòng đau đớn như có hàng vạn mũi d.a.o đ.â.m lút tâm can, nhưng sống lưng của nữ nhi nhà tướng vẫn thẳng tắp, không chịu khuất phục trước số phận. Trong ba ngày đêm ấy, Tiêu Cẩn Du đứng sau cánh cửa điện, nghe tiếng khóc nghẹn ngào của nàng, đôi bàn tay y siết c.h.ặ.t đến mức bật m.á.u, nhưng dã tâm và hoàng quyền đã khiến y lựa chọn quay lưng, để mặc người con gái mình yêu chịu đựng sự dày vò của thể xác và tinh thần.

Đến buổi sáng ngày thứ tư, trận mưa tuyết cuối cùng cũng ngừng rơi, đất trời Trường An bao phủ bởi một màu trắng xóa, thê lương. Cửa Điện Dưỡng Tâm chậm rãi mở ra, nhưng người bước ra không phải là Tiêu Cẩn Du, mà là một toán cấm quân mặt mũi lạnh lùng, áp giải theo gã thái giám thân tín của hoàng đế. Tên thái giám bưng một chiếc khay bạc lớn, trên phủ một tấm vải gấm màu vàng điều đã thấm đẫm những vệt m.á.u tươi loang lổ.

Dao Sương ngước đôi mắt ngập tràn tơ m.á.u nhìn lên, tim nàng như ngừng đập trong l.ồ.ng n.g.ự.c. Nàng loạng choạng, dùng chút sức lực tàn tạ cuối cùng để bò đến gần chiếc khay bạc. Khi tấm vải gấm được lật mở, một cảnh tượng kinh hoàng hiển hiện trước mắt khiến linh hồn nàng hoàn toàn vỡ vụn. Trên khay là hai thủ cấp, mắt vẫn trợn trừng, gương mặt đầy những vết c.h.é.m và m.á.u đông lạnh ngắt. Đó chính là phụ thân nàng - Thẩm Đại tướng quân, và đại ca nàng - người huynh trưởng từng yêu thương, bảo vệ nàng nhất đời. Họ đã bị hành hình tại pháp trường vào canh ba sáng nay, không một lời trăng trối, không một người thân đưa tiễn.

"Phụ thân... Đại ca..." Dao Sương không thể khóc thành tiếng, tiếng nghẹn ngào tắc nghẹn nơi cổ họng, khiến nàng đau đớn đến mức muốn nôn ra m.á.u. Nàng điên cuồng lao đến, ôm lấy hai thủ cấp vào lòng, mặc cho dòng m.á.u lạnh ngắt còn sót lại nhuộm đỏ khắp y phục của mình. Sự đau đớn tột cùng biến thành một nỗi hận thù cốt tủy, thiêu rụi chút hơi ấm cuối cùng trong trái tim nàng.

Ngay lúc đó, tên thái giám đứng trên cao bước lên một bước, lạnh lùng mở cuộn thánh chỉ cuối cùng ra đọc, giọng nói the thé như những nhát d.a.o cứa vào vết thương chưa lành của nàng: "Phụng thiên thừa vận, Hoàng đế khâm thử. Thẩm thị Dao Sương cậy sủng sinh kiêu, phụ tộc phạm tội phản quốc đại nghịch bất đạo. Nay phế truất danh hiệu Dao Quý phi, đày vào Lãnh cung, vĩnh viễn không được ân xá. Khâm thử!"

Dao Sương ngửa mặt lên trời cười dài một tràng, tiếng cười vang vọng khắp khoảng sân rộng lớn của Điện Dưỡng Tâm, nghe thê lương và uất nghẹn hơn cả tiếng khóc của quỷ dữ dưới địa ngục. Nàng nhìn thẳng vào cánh cửa điện nơi Tiêu Cẩn Du đang trốn tránh, ánh mắt hạnh không còn một chút tình ý, chỉ còn lại sự lạnh lẽo và căm hận thấu tận xương tủy. Thẩm gia đã diệt vong, tình yêu của nàng đã c.h.ế.t, nàng không còn gì để mất nữa. Đám cấm quân thô bạo lao vào, nắm lấy vai nàng kéo lê đi trên nền tuyết lạnh, hướng về phía Lãnh cung tăm tối, hoang tàn ở góc sâu nhất của T.ử Cấm Thành. Nhưng bất chấp sự kéo lê của quân lính, đôi bàn tay gầy guộc của Dao Sương vẫn siết c.h.ặ.t, ôm lấy thủ cấp của phụ thân và huynh trưởng vào lòng giữa trời tuyết trắng xóa của Trường An, để lại một vệt m.á.u dài đỏ thẫm kéo dài trên mặt đất, khép lại một chương đời đầy m.á.u và nước mắt của vị Quý phi thất thế.
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Gió mùa đông quét qua những mảng ngói vỡ nát của Lãnh cung, phát ra những tiếng rít u uất, thê lương như tiếng khóc than của hàng vạn oan hồn bị chôn vùi nơi cung tường lạnh lẽo. Một năm trôi qua kể từ ngày Thẩm gia diệt môn, chốn hoang tàn này chưa từng có một tia nắng ấm áp nào ghé qua. Sân viện rộng lớn giờ đây phủ đầy cỏ dại cao quá đầu gối, những cành cây khô cằn gầy guộc đ.â.m thẳng lên nền trời xám xịt như những bàn tay xương xẩu oán hận. Thẩm Dao Sương ngồi bên chiếc bàn gỗ mục nát, đôi bàn tay từng quen cầm kiếm báu, quen khảy đàn tranh nay thô ráp, nứt nẻ vì sương giá. Nàng mặc một bộ y phục bằng vải thô màu xám tro, bạc màu và rách nát ở gấu áo, mái tóc dài thắt b.í.m đơn giản không một nhành trâm cài. Một năm sống giữa đống tàn tro, nếm trải mọi sự sỉ nhục của kẻ thất thế, cơm thừa canh cặn, chăn đơn gối chiếc giữa đêm đông lạnh giá đã mài mòn đi da thịt của nàng, khiến nàng tiều tụy, gầy gộc đến đáng thương. Thế nhưng, trong đôi mắt hạnh u tối kia, ngọn lửa kiêu ngạo của đích nữ Thẩm gia không hề tắt hẳn, nó chỉ ẩn sâu vào trong, âm thầm biến thành thứ hận thù cốt tủy, nuôi dưỡng một phượng hoàng chuẩn bị hồi sinh từ đống tro tàn.

Sự yên lặng c.h.ế.t ch.óc của Lãnh cung bỗng chốc bị đập tan bởi tiếng bước chân rộn rã cùng tiếng cười cợt nhả vang lên từ phía hành lang lạnh lẽo. Cánh cửa gỗ mục nát bị đá văng ra một cách thô bạo, bụi bặm rơi lả tả. Thục phi mặc một bộ y phục bằng gấm vóc màu đỏ tía lộng lẫy, choàng áo lông cáo tuyết trắng muốt, tay cầm lò sưởi bằng đồng chạm trổ tinh xảo, kiêu ngạo bước vào. Theo sau ả là một toán cung nữ, thái giám cùng gã tâm phúc đang cầm một chiếc khay đựng những chiếc bánh ngô đã mốc xanh và một vò nước lạnh ngắt.

"Ôi chao, bản cung xem ai đang ngồi đây này?" Thục phi dùng chiếc khăn lụa che mũi, ánh mắt đầy sự khinh miệt và đắc ý lướt qua thân hình gầy guộc của Dao Sương, cất giọng oanh yến chua ngoa: "Thẩm Dao Sương, một năm không gặp, ngươi nhìn xem bản thân mình bây giờ đi, chẳng khác nào một con ch.ó hoang tội nghiệp. Phủ tướng quân uy phong ngày xưa đâu rồi? Danh hiệu Dao Quý phi vạn người mê đắm đâu rồi? Cuối cùng cũng chỉ có thể gặm bánh mốc, uống nước bẩn ở cái xó xỉnh này thôi."

Dao Sương không hề đứng dậy, nàng chậm rãi ngước mắt nhìn Thục phi, ánh mắt lạnh lẽo, thản nhiên như nhìn một kẻ hề nhảy nhót trước mặt. Sự bình tĩnh đến đáng sợ của nàng lập tức chọc giận Thục phi. Xung đột bùng nổ khi Thục phi bước tới, thẳng tay hất văng chiếc khay đựng bánh mốc xuống đất, gầm lên: "Ngươi khinh thường ai hả? Ngươi bây giờ chỉ là một phế phi, một con tội nhân của phản tặc! Thấy bản cung tại sao không quỳ xuống lạy lục xin tha? Con cung nữ thân tín của ngươi đâu rồi? Sao không ra đây gặm đống rác này?"

Ả vừa dứt lời, cung nữ cũ của Dao Sương – người duy nhất cam tâm tình nguyện theo nàng vào Lãnh cung để hầu hạ, bưng một chậu nước giặt quần áo vừa bước vào sân liền lao đến, quỳ sụp xuống chắn trước mặt Dao Sương, khóc lóc cầu xin: "Thục phi nương nương bớt giận! Chủ t.ử của nô tỳ thân thể suy nhược, xin nương nương giơ cao đ.á.n.h khẽ, tha cho người một mạng!"

"Cút ra! Một con nô tỳ ti tiện mà dám chắn đường bản cung?" Thục phi giận dữ giơ chân đá mạnh vào vai người cung nữ, khiến chậu nước đổ òa ra mặt đất, người cung nữ ngã nhào, đầu va vào cạnh bàn chảy m.á.u. Chưa dừng lại ở đó, Thục phi bước lên, giơ tay định tát mạnh vào khuôn mặt gầy guộc của Dao Sương để thỏa mãn lòng đố kỵ bấy lâu nay.

Thế nhưng, đôi mắt Dao Sương chợt lóe lên một tia sáng sắc sảo. Nàng bẩm sinh thông minh, từ một khắc trước khi nghe thấy tiếng động nhẹ từ phía bờ tường phía tây Lãnh cung – nơi Ảnh vệ thường mật báo hành tung của hoàng đế – nàng đã biết, Tiêu Cẩn Du hôm nay vi hành ngắm cảnh tuyết rơi, vô tình đi ngang qua khu vực này. Đây là cái bẫy nàng đã chờ đợi ròng rã suốt một năm trời, dùng chính cơ thể tàn tạ của mình làm mồi nhử để đ.á.n.h thức tình cũ và lòng trắc ẩn trong tim vị đế vương đa nghi.

Dao Sương không hề né tránh, nàng không dùng võ nghệ để phản kháng. Nàng để mặc cho cái tát nảy lửa của Thục phi giáng thẳng vào má trái của mình. Một tiếng "chát" vang dội, thân hình gầy guộc, yếu ớt của nàng không chịu nổi lực đạo, ngã nhào xuống nền đất phủ đầy cỏ dại và nước lạnh ngắt. Khóe môi nàng lập tức rách ra, một dòng m.á.u tươi đỏ thẫm rỉ ra, ch.ói mắt trên làn da tái nhợt vì suy nhược.

[Truyện được đăng tải duy nhất tại MonkeyDD.com -

"Thục phi nương nương..." Dao Sương ngước mặt lên, đôi mắt hạnh ngập nước nhưng thâm sâu, không hề khóc lóc van xin, giọng nói của nàng nhỏ nhẹ, run rẩy vì lạnh nhưng vang lên vô cùng rõ ràng giữa không gian tĩnh lặng: "Thẩm gia đã diệt môn, thần thiếp đã chịu tội một năm ở đây. Đứa con của ta... cũng đã mất rồi. Nương nương cớ sao còn phải ép người vào đường cùng như thế?"

"Bản cung chính là muốn ép ngươi vào đường cùng đấy! Ngươi c.h.ế.t đi thì bệ hạ mới vĩnh viễn thuộc về chúng ta!" Thục phi điên cuồng gào lên, giơ cao chiếc lò sưởi bằng đồng nặng nề định nện xuống đầu Dao Sương: "Ngươi tưởng bệ hạ còn nhớ đến ngươi sao? Ngài ấy sớm đã quên con tiện nhân nhà Thẩm gia các ngươi rồi!"

"Khốn nạn! Dừng tay lại cho trẫm!"

Một tiếng gầm lôi đình vang lên từ phía cửa điện, mang theo sát khí ngút trời khiến tất cả mọi người trong sân viện lập tức c.h.ế.t lặng. Thục phi bàng hoàng quay đầu lại, chiếc lò sưởi trên tay rơi choảng xuống đất. Tiêu Cẩn Du mặc long bào thường phục màu đen, áo choàng thêu rồng vàng bay phấp phới, gương mặt thâm trầm, giận dữ đến mức vặn vẹo đang sải bước tiến vào. Theo sau y là một toán ngự tiền thị vệ gươm đao sáng loáng. Y đã đứng ngoài hành lang lạnh lẽo kia đủ lâu để chứng kiến toàn bộ sự độc ác, hống hách của Thục phi, và cũng tận mắt nhìn thấy vị Quý phi mình từng yêu thương nhất đang nằm t.h.ả.m thương dưới đất, m.á.u rỉ ra từ khóe môi.
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"Bệ... Bệ hạ..." Thục phi sợ hãi đến mức hai chân nhũn ra, lập tức quỳ sụp xuống đất, lắp bắp: "Không phải... Không phải như bệ hạ thấy đâu... Thần thiếp chỉ là..."

"Câm mồm! Tiện nhân hung hãn, dám tự ý xông vào Lãnh cung hành hình phế phi, coi thường vương pháp triều đình!" Tiêu Cẩn Du thẳng chân đá văng Thục phi ra xa, ánh mắt y ngập tràn sự chán ghét tột cùng. Y quay sang nhìn Dao Sương đang nằm dưới đất, l.ồ.ng n.g.ự.c y phập phồng dữ dội, một luồng cảm xúc hỗn loạn, đau đớn và hối hận chợt trỗi dậy mạnh mẽ. Một năm không gặp, người con gái rực rỡ như lửa bên hồ Vọng Nguyệt năm mười sáu tuổi, người nữ nhi nhà tướng kiêu ngạo, nay lại biến thành một bóng ma gầy guộc, mặc vải thô áo rách, chịu đựng sự giẫm đạp của kẻ khác. Tình cũ bấy lâu nay bị hoàng quyền chôn vùi bỗng chốc d.a.o động mãnh liệt trong tim vị đế vương. Y tiến lên một bước, đôi bàn tay run rẩy định đỡ nàng dậy.

Dao Sương khẽ ho khan, né tránh bàn tay của y, tự mình dùng chút sức lực tàn tạ để ngồi dậy, dựa lưng vào chân bàn. Nàng cúi đầu, mái tóc dài che khuất nửa khuôn mặt tái nhợt, giọng nói của nàng bình thản, xa cách đến đáng sợ: "Tội thần Thẩm thị, thỉnh an bệ hạ. Bệ hạ vạn tuế, vạn tuế, vạn vạn tuế."

Tiêu Cẩn Du nhìn bàn tay trống rỗng của mình trong không trung, nghe danh xưng "tội thần" xa lạ từ miệng nàng, tim y bỗng nhói đau như có hàng vạn mũi kim đ.â.m vào. Y nhìn vết m.á.u trên khóe môi nàng, nhìn chậu nước giặt quần áo đổ lênh láng, nhìn đống bánh ngô mốc xanh dưới đất, lòng kiêu hãnh và sự đa nghi của y hoàn toàn sụp đổ trước thực tại thê lương này.

Y hít một hơi thật sâu, quay sang ra lệnh cho ngự tiền thị vệ với giọng nói lạnh lùng, tàn nhẫn: "Truyền chỉ chỉ của trẫm! Thục phi ngạo mạn bạo ngược, có hành vi bất kính, đày vào đại lao của Tông Nhân Phủ, chờ ngày xét xử! Toàn bộ cung nữ, thái giám đi theo ả hôm nay, ban c.h.ế.t bằng gậy!"

Tiếng khóc lóc, van xin t.h.ả.m thiết của Thục phi và đám gia nhân vang vọng khắp Lãnh cung khi họ bị quân lính thô bạo lôi đi. Không gian sân viện một lần nữa trở lại sự tịch mịch, chỉ còn tiếng gió đông thổi qua những nhành cây khô. Tiêu Cẩn Du đứng im lặng giữa sân viện phủ đầy cỏ dại, ánh mắt y khóa c.h.ặ.t vào thân hình mảnh mai, cô độc của Dao Sương. Y tiến lại gần nàng, bóng lưng của vị hoàng đế vĩ đại, người nắm giữ vạn dặm giang sơn, lần đầu tiên bước vào Lãnh cung đổ nát sau một năm ròng rã, mang theo sự d.a.o động mãnh liệt của một đoạn tình cảm tưởng chừng đã c.h.ế.t.
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Gió tuyết cuốn theo hơi lạnh tràn qua những ô cửa chạm khắc lộng lẫy của Thẩm Phi Cung. Chốn này vốn là Dao Hoa Cung nguy nga ngày trước, nay được quét dọn sạch sẽ, cung nhân tấp nập ngược xuôi nhưng không khí lại tịch mịch vô cùng. Thẩm Dao Sương đã rời khỏi Lãnh cung được nửa tháng, hoàng ân cuồn cuộn đổ về như để bù đắp cho một năm giam cầm thê lương. Nàng ngồi trước chiếc gương đồng lớn, y phục lụa là màu đỏ sẫm thêu chỉ bạc lấp lánh bao bọc lấy thân hình vẫn còn gầy guộc. Đôi môi nàng thoa một lớp son đỏ thẫm như m.á.u, che đi vết rách do cái tát của Thục phi ngày trước. Ánh mắt hạnh trong gương không còn một tia ấm áp của tình xuân tuổi trẻ, chỉ còn lại một đầm nước sâu không thấy đáy, sắc sảo và lạnh lùng. Tiêu Cẩn Du phong nàng làm Thẩm Phi, phục sủng danh chính ngôn thuận, mỗi đêm đều đến lăng tẩm này lặp lại những lời thề non hẹn biển. Thế nhưng, Dao Sương hiểu rõ, tình yêu của vị đế vương đa nghi kia chỉ là sự áy náy nhất thời khi nhìn thấy nàng tàn tạ. Nàng mỉm cười với chính mình trong gương, nụ cười dịu dàng vô hại nhưng ẩn chứa đầy rẫy chông gai. Nàng bước ra khỏi tàn tro không phải để tìm lại chút sủng ái rẻ mạt, mà để dìm tất cả những kẻ từng nhúng m.á.u vào gia tộc nàng xuống địa ngục. Kế hoạch lật đổ từng người một đã bắt đầu, và Thục phi chính là con cờ đầu tiên phải đền mạng.

Sự phục sủng của Thẩm Phi giống như một cái tát giáng thẳng vào mặt Tạ Hoàng hậu và khuấy động sự đố kỵ của toàn bộ hậu cung. Xung đột ngầm giữa các cung điện bắt đầu bùng nổ khi Dao Sương âm thầm tung ra một quân bài chí mạng từ quá khứ. Một năm qua ở Lãnh cung, nàng không hề ngồi chờ c.h.ế.t, những mật thám trung thành còn sót lại của Thẩm gia đã giúp nàng điều tra ra một bí mật kinh hoàng: Vị Đại công chúa – con gái duy nhất của một vị quý nhân quá cố, người từng c.h.ế.t yểu một cách bí ẩn ba năm trước, thực chất không phải do bạo bệnh, mà là do Thục phi hạ độc thủ để tranh sủng. Dao Sương không tự mình đem bằng chứng này dâng lên Tiêu Cẩn Du. Nàng hiểu tính cách hoàng đế, nếu nàng ra tay, y sẽ nghi ngờ Thẩm gia vẫn còn mưu đồ chính trị. Nàng chọn cách dùng một con d.a.o sắc bén hơn, âm hiểm hơn để mượn đao g.i.ế.c người. Con d.a.o ấy chính là Hoàng hậu Tạ Thừa Ân.

Trong mật thất của Thẩm Phi Cung, Dao Sương cố tình để lộ một phong thư chứa đựng một nửa bằng chứng về cái c.h.ế.t của Đại công chúa cho một cung nữ thân tín của Phượng Nghi Cung nhặt được. Tạ Hoàng hậu là kẻ am tường ngụy trang, luôn muốn giữ vững vị trí mẫu nghi thiên hạ, làm sao có thể bỏ qua một cơ hội tốt như vậy để nhổ đi cái gai Thục phi vốn cậy thế gia tộc ngang tàng trong cung? Quả nhiên, Tạ Thừa Ân lập tức sập bẫy, biến thành con d.a.o sắc bén trong tay Dao Sương. Ả dùng toàn bộ thế lực của phòng lục sự để đào bới tận gốc rễ vụ án năm xưa, hoàn chỉnh hồ sơ tội trạng của Thục phi để dâng lên hoàng đế, hòng lập công giữ vững trung cung.

Một buổi chiều u ám, đại điện xét tội được lập ngay tại chính điện của Tông Nhân Phủ. Không khí nơi đây ngột ngạt và lạnh lẽo đến mức khiến người ta run rẩy. Tiêu Cẩn Du ngồi ở vị trí cao nhất, sắc mặt y thâm trầm, đôi mắt đa nghi lướt qua những tờ sớ chương chứa đầy tội trạng. Tạ Hoàng hậu ngồi một bên, gương mặt trang nghiêm, đoan chính nhưng ánh mắt lại hiện rõ vẻ đắc ý. Các phi tần hậu cung đều có mặt đông đủ, ai nấy đều khép nép, cúi đầu không dám thở mạnh. Thục phi lúc này đã bị lột bỏ toàn bộ trang sức, tóc tai rũ rượi, mặc bộ y phục tù nhân màu trắng bước vào đại điện. Sự kiêu ngạo ngày xưa của ả biến mất hoàn toàn, thay vào đó là sự sợ hãi tột cùng.

"Bệ hạ! Thần thiếp bị oan! Tất cả là do Hoàng hậu nương nương vu oan giá họa cho thần thiếp!" Thục phi quỳ sụp xuống, đầu đập xuống nền gạch chan chát, tiếng khóc vang vọng khắp điện.

Tạ Hoàng hậu đứng dậy, cầm lấy cuộn tấu chương, giọng nói nhu hòa nhưng đầy uy quyền vang lên: "Khởi bẩm bệ hạ, chứng cứ rành rành. Ba năm trước, chính Thục phi đã mua chuộc thái y viện, bỏ bột thạch tín liều lượng nhỏ vào trong đồ chơi của Đại công chúa, khiến công chúa suy nhược mà c.h.ế.t. Đây là lời khai của tên thái giám phòng t.h.u.ố.c năm xưa và đơn t.h.u.ố.c có chữ ký riêng của người hầu Chu Loan Cung. Thục phi bạo ngược, độc ác đến mức hại c.h.ế.t hoàng tự, tội không thể tha!"
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Tiêu Cẩn Du đập mạnh tay xuống bàn, tiếng nổ lớn như sấm truyền khiến Thục phi run b.ắ.n người. Sự tàn nhẫn của một vị đế vương trỗi dậy khi nghe đến việc có kẻ dám vuốt râu rồng, hại c.h.ế.t huyết mạch của mình. Y nhìn Thục phi với ánh mắt chán ghét vạn phần, gằn từng chữ: "Tiện nhân! Ngươi còn gì để chối cãi? Trẫm đối với ngươi không bạc, ngươi lại dám làm ra chuyện tày đình này!"

"Không phải... Không phải thần thiếp..." Thục phi điên cuồng lắc đầu, ánh mắt bỗng nhìn chằm chằm vào Thẩm Dao Sương đang ngồi im lặng ở góc điện. Ả như chợt nhận ra điều gì, điên cuồng lao về phía Dao Sương nhưng bị ngự tiền thị vệ giữ c.h.ặ.t lại. Ả gào lên trong tuyệt vọng: "Là ngươi! Thẩm Dao Sương! Chính là con tiện nhân này đã hãm hại ta! Bản cung chỉ tát ngươi một cái ở Lãnh cung, ngươi liền dùng mưu kế này để dồn ta vào chỗ c.h.ế.t! Bệ hạ, xin người đừng tin nàng ta, Thẩm gia quân của nàng ta vẫn còn mưu phản!"

Nghe đến hai chữ "Thẩm gia quân", ánh mắt Tiêu Cẩn Du khẽ biến đổi, sự nghi kỵ bẩm sinh lại trỗi dậy. Y quay sang nhìn Dao Sương. Nhưng Dao Sương chỉ khẽ cụp mi mắt, nét mặt u uất, không một lời biện bạch, bộ dạng gầy guộc và chịu đựng uỷ khuất của nàng một lần nữa dập tắt sự nghi ngờ của hoàng đế. Y nghĩ đến cái tát nàng phải chịu ở Lãnh cung, nghĩ đến đứa con đã mất, lòng trắc ẩn lại lấn át tất cả. Y quay phắt đi, lạnh lùng hạ chỉ chỉ cuối cùng: "Thục phi tội ác tày trời, tước bỏ phong hiệu, ban c.h.ế.t bằng dải lụa trắng ngay tại chỗ để tạ tội với Đại công chúa và hương hồn các hoàng t.ử!"

Mọi lời cầu xin của Thục phi đều trở nên vô vọng. Hai tên thái giám lực lưỡng bước lên, tay cầm dải lụa trắng dài lạnh lẽo tiến về phía ả. Cả đại điện chìm vào một sự im lặng c.h.ế.t ch.óc, các phi tần xung quanh đều sợ hãi quay mặt đi, không ai dám nhìn cảnh tượng hành hình hãi hùng này. Chỉ có duy nhất Thẩm Dao Sương là vẫn ngồi thẳng lưng, đôi mắt hạnh mở to, lạnh lùng nhìn thẳng vào trung tâm điện xét tội.

Tấm lụa trắng được quấn c.h.ặ.t quanh cổ Thục phi. Hai tên thái giám dùng hết sức lực kéo mạnh về hai phía. Xung đột sinh t.ử diễn ra trong tiếng giãy giụa điên cuồng của Thục phi. Gương mặt ả dần trở nên vặn vẹo, đỏ bừng rồi chuyển sang tím tái, đôi mắt trợn trừng đầy oán hận, nhìn chằm chằm vào Dao Sương như muốn ăn tươi nuốt sống nàng. Móng tay ả cào cấu điên cuồng vào nền gạch, tạo nên những tiếng động sột soạt ghê rợn kéo dài.

Dao Sương đứng dậy khỏi vị trí của mình, nàng chậm rãi bước từng bước tiến lại gần đại điện, đứng cách Thục phi chỉ vài bước chân. Nàng không hề sợ hãi, không một chút thương xót. Nội tâm nàng cuộn trào một cảm giác hả dạ tột cùng trộn lẫn với nỗi đau đớn khôn nguôi. Đây là kẻ từng sỉ nhục nàng ở Lãnh cung, kẻ từng cấu kết với hoàng hậu hại c.h.ế.t con nàng, và là một trong những kẻ đẩy Thẩm gia vào cảnh diệt môn. Máu phải trả bằng m.á.u. Hôm nay, nàng mượn tay Hoàng hậu để g.i.ế.c Thục phi, ngày mai, nàng sẽ biến chính Tiêu Cẩn Du thành con d.a.o để xé nát gia tộc họ Tạ.

Gió tuyết bên ngoài cửa điện bỗng rít lên một hồi dài thê lương. Thục phi giãy giụa yếu dần, đôi bàn tay buông thõng xuống nền gạch lạnh ngắt, hơi thở cuối cùng dập tắt, đôi mắt trợn trừng vĩnh viễn không thể nhắm lại. Máu súc từ khóe miệng ả rỉ ra, nhuộm đỏ một khoảng lụa trắng tinh khôi. Thẩm Dao Sương đứng lặng người, ánh mắt lạnh lẽo nhìn trân trân vào thân xác đã hoàn toàn tắt thở của Thục phi dưới chân mình, lòng n.g.ự.c phập phồng dữ dội với sự uất nghẹn và hận thù vây hãm, khép lại mạng sống của kẻ thù đầu tiên và mở ra một huyết lộ đầy tàn khốc phía trước của T.ử Cấm Thành.
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Mưa đông rả rích kéo dài nhiều ngày liền, biến những con đường lát đá của T.ử Cấm Thành thành những rãnh nước xám xịt, lạnh buốt. Khói trầm hương trong tẩm điện của Thẩm Phi tỏa ra nghi ngút, cố xua đi cái lạnh lẽo đang bủa vây bốn bề. Thẩm Dao Sương ngồi bên chiếc bàn xoay thạch bích, ngón tay thanh mảnh khẽ miết lên mép một cuộn giấy da dê cũ kỹ, đôi mắt hạnh ngập tràn sự sắc sảo và tàn nhẫn. Sau cái c.h.ế.t của Thục phi, mục tiêu lớn nhất của cuộc đời nàng chỉ còn lại một người: Hoàng hậu Tạ Thừa Ân và gia tộc họ Tạ đứng phía sau. Để chuẩn bị cho đòn chí mạng này, Dao Sương đã dùng đến những tàn dư cuối cùng của thế lực Thẩm gia năm xưa, âm thầm đào bới sâu vào mật thất cất giấu chứng cứ của Tạ phủ. Nàng biết, Tạ Tể tướng là một con cáo già âm hiểm, nhưng phàm là kẻ tham quyền lực, tất sẽ để lại sơ hở. Những ghi chép mật về việc cắt xén quân lương, những bức thư thỏa thuận ngầm mua bán quan tước và cấu kết với phản tặc biên ải thực sự – thứ mà năm xưa Tạ gia đã dùng để đổ vại oan khiên lên đầu Thẩm gia – nay đã nằm gọn trong tay nàng. Bản tính thông minh và sự kiên cường bẩm sinh không cho phép nàng chần chừ thêm một khắc nào nữa. Con cờ cuối cùng đã được sắp đặt xong, chỉ chờ một mồi lửa để thiêu rụi toàn bộ vương triều giả tạo của họ Tạ.

Xung đột kinh thiên động địa chính thức bùng nổ tại đại điện thiết triều vào một buổi sớm mai đầy sương muối. Khi Tiêu Cẩn Du vừa ngự tọa trên ngai vàng, chưa kịp nghe bá quan tấu trình, một vị ngự sử trung thần – người từng được Thẩm gia cưu mang năm xưa – đã bước ra khỏi hàng, dâng cao một chồng sớ chương dày đặc. Toàn bộ triều đường lập tức rúng động khi những bằng chứng đanh thép về tội trạng tham ô quân lương, bán nước cầu vinh của gia tộc họ Tạ được công bố công khai trước văn võ bá quan.

"Bệ hạ! Tạ Tể tướng cậy thế lộng hành, cấu kết với biên bang, cắt xén ba phần mười quân lương của binh sĩ sa trường, dẫn đến việc phòng tuyến phía Bắc suýt chút nữa sụp đổ! Đây là sổ sách mật và ấn tín riêng của Tạ phủ, chứng cứ rành rành, xin bệ hạ anh minh định đoạt!" Vị ngự sử dập đầu hô lớn, tiếng vang vọng khắp chính điện.

Tạ Tể tướng mặt cắt không còn một giọt m.á.u, loạng choạng quỳ sụp xuống đất, liên tục dập đầu: "Bệ hạ oan uổng! Đây là có kẻ cố tình hãm hại thần! Thần một lòng vì Đại Tề, tuyệt đối không làm ra chuyện tày đình này!"

Tiêu Cẩn Du ngồi trên ngai vàng, sắc mặt y trong nháy mắt trở nên thâm trầm, lạnh lẽo đến đáng sợ. Sự đa nghi bẩm sinh của một vị đế vương trỗi dậy tột đỉnh khi nhận ra gia tộc họ Tạ đã lén lút đ.â.m sau lưng hoàng quyền một nhát d.a.o sâu đến thế. Y vốn là kẻ tham quyền, yêu giang sơn hơn sinh mạng, làm sao có thể dung thứ cho một kẻ dám bòn rút cốt tủy của quốc gia? Không một chút do dự bảo vệ cho nhạc phụ, Tiêu Cẩn Du đập mạnh tay xuống bàn rồng, gầm lên một tiếng lôi đình: "Câm mồm! Chứng cứ rõ như ban ngày, ngươi còn muốn chối cãi? Truyền chỉ chỉ của trẫm, tịch thu toàn bộ gia sản họ Tạ, tru di tam tộc nam đinh Tạ thị, nữ quyến sung vào giáo phường ty! Tạ gia sụp đổ từ ngày hôm nay!"

Tin dữ triều đường giống như một trận cuồng phong thổi quét thẳng vào Phượng Nghi Cung. Khi tiếng bước chân rầm rập của cấm quân bao vây c.h.ặ.t chẽ trung cung, Tạ Hoàng hậu đang ngồi trước gương trang điểm liền sững sờ, chiếc trâm phượng trên tay rơi choảng xuống nền gạch, vỡ làm đôi. Ả chưa kịp hiểu chuyện gì xảy ra thì Thẩm Dao Sương đã chậm rãi bước vào điện. Nàng mặc một bộ triều phục màu đỏ thẫm uy nghi, ánh mắt lạnh lùng như băng giá, nhìn thẳng vào người nữ nhân từng cao cao tại thượng kia.

[Truyện được đăng tải duy nhất tại MonkeyDD.com -

"Thẩm Dao Sương! Là ngươi làm đúng không? Chính ngươi đã hãm hại gia tộc của ta!" Tạ Thừa Ân điên cuồng lao đến, gương mặt đoan trang ngày thường giờ đây vặn vẹo vì phẫn nộ và sợ hãi.

Dao Sương khẽ nhếch môi cười lạnh, giọng nói vô tình: "Hãm hại? Tạ Thừa Ân, những chứng cứ đó đều là thật. Năm xưa gia tộc các ngươi dùng mưu hèn kế bẩn để diệt môn Thẩm gia ta, hại c.h.ế.t đứa con còn chưa chào đời của ta, có từng nghĩ đến ngày hôm nay không? Quả báo đến rồi."

Ngay lúc đó, tổng quản thái giám bước vào cung, dõng dạc tuyên đọc thánh chỉ mới nhất của hoàng đế: "Phụng thiên thừa vận, Hoàng đế khâm thử. Tạ thị Thừa Ân tính tình âm hiểm, mẫu tộc phạm tội phản quốc. Nay phế truất ngôi vị Hoàng hậu, ban cho dải lụa trắng tự vẫn để giữ lại chút thể diện cuối cùng cho hoàng gia. Khâm thử!"

Sự sụp đổ tối tăm của vương triều họ Tạ đã đẩy vị Hoàng hậu mẫu nghi thiên hạ vào tuyệt lộ. Tạ Thừa Ân nhìn dải lụa trắng trên khay bạc, rồi lại nhìn nụ cười lạnh lùng của Dao Sương, ả bỗng cười lên điên cuồng, tiếng cười khàn đặc, đầy oán hận vang vọng khắp Phượng Nghi Cung trống trải. Xung đột tâm lý lên đến đỉnh điểm khi ả nhận ra mình đã mất tất cả, không còn đường lui. Ả không nhận dải lụa trắng, mà dùng hết sức lực tàn cuối cùng, điên cuồng lao đầu vào chiếc cột trụ bằng đá chạm khắc long phượng giữa đại điện.

Một tiếng "bốp" khô khốc, dữ dội vang lên. Thân hình Tạ Thừa Ân ngã rầm xuống đất, m.á.u tươi từ vầng trán vỡ nát tuôn ra xối xả, nhuộm đỏ thắm cả nền gạch hoa văn mẫu đơn của Phượng Nghi Cung. Ả giãy giụa trong vũng m.á.u, hơi thở đứt quãng nhưng đôi mắt trợn trừng, nhìn trân trân vào Dao Sương đầy căm hận và chế giễu.

Dao Sương bước lại gần, đứng trên cao nhìn xuống kẻ thù đang hấp hối dưới chân mình, lòng n.g.ự.c phập phồng dữ dội. Nàng ngỡ rằng nhìn thấy Tạ Thừa Ân c.h.ế.t, nỗi hận trong lòng nàng sẽ vơi đi. Thế nhưng, trước khi trút hơi thở cuối cùng, Tạ hậu khẽ hộc ra một ngụm m.á.u lớn, cố sức túm lấy gấu váy của Dao Sương, nở một nụ cười thê lương nhưng đầy sự châm biếm, gằn từng chữ để tiết lộ chân tướng tàn nhẫn nhất về Tiêu Cẩn Du:

"Thẩm Dao Sương... Ngươi nghĩ... ngươi thắng rồi sao? Ngươi thông minh cả đời... nhưng lại ngu muội trong tình cảm... Ngươi tưởng năm xưa một mình Tạ gia ta có thể làm giả chứng cứ phản quốc của Thẩm gia quân mà qua mặt được hoàng đế sao? Ha ha... Bản sớ chương tội trạng năm xưa của cha ngươi... chính là do Tiêu Cẩn Du tự tay đưa mật lệnh cho cha ta soạn thảo đấy! Y muốn tước binh quyền của Thẩm gia từ lâu rồi... Tạ gia ta chỉ là con cờ... kẻ thực sự muốn g.i.ế.c cha ngươi, diệt tộc ngươi... chính là người nam nhân trên ngai vàng kia kìa!"

🍃 Chào mừng các bạn đến với những bộ truyện của nhà Tịch Mặc Tĩnh Du 🤍

🍃 Nếu được, hãy để lại vài dòng review sau khi đọc để Du có thêm động lực chau chuốt từng chương truyện hơn nhé ✨

🍃 Follow page Tịch Mặc Tĩnh Du để cập nhật truyện mới nha 🌙

🍃 Cảm ơn các bạn rất nhiều vì đã luôn yêu thương và ủng hộ Du 🕊️.

Nói đoạn, bàn tay Tạ Thừa Ân buông thõng, đôi mắt trợn trừng vĩnh viễn không thể nhắm lại, m.á.u nhuộm đỏ cả một khoảng sân điện. Thẩm Dao Sương đứng lặng người, câu nói cuối cùng của Tạ hậu như một tia sét đ.á.n.h thẳng vào linh hồn, khiến nàng c.h.ế.t lặng tại chỗ, cả cơ thể run rẩy dữ dội giữa không gian ngập tràn mùi m.á.u tanh nồng.
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Gió bấc rít liên hồi qua những ô cửa lụa của Thẩm Phi Cung, cuốn theo những cánh hoa mai rụng rơi, phủ một lớp mỏng lên thềm đá xám lạnh lẽo. Kể từ ngày Tạ gia đổ sụp, vương quyền tối cao đã hoàn toàn quy về một mối, nằm trọn trong tay Tiêu Cẩn Du. Thế nhưng, trong thâm tâm của Thẩm Dao Sương, lời trăn trối nhuốm m.á.u của Tạ hậu giống như một loại độc d.ư.ợ.c mãn tính, ngày đêm gặm nhấm, xé rách chút hơi tàn của tâm hồn nàng. Người nam nhân nàng từng dùng cả thanh xuân để yêu, người từng thề non hẹn biển bên hồ Vọng Nguyệt, thực chất mới chính là kẻ đứng sau bức màn, tự tay đẩy Thẩm gia vào cảnh vạn kiếp bất phục. Nỗi đau đớn tột cùng biến thành một loại bản lĩnh tàn nhẫn. Bản tính thông minh, kiêu ngạo của nữ nhi nhà võ không khiến nàng chọn cách ngửa bài một cách ngốc nghếch. Nàng lau khô giọt nước mắt cuối cùng, khoác lên mình bộ y phục dịu dàng, tự tay dệt nên một chiếc bẫy vô hình, êm ái nhưng đầy rẫy chông gai để dâng tặng cho vị minh quân kia. Sự trả thù thâm hiểm nhất không phải là đoạt mạng y, mà là c.h.ặ.t đứt từng chiếc lông vũ, biến y thành một con chim cô độc trên đỉnh cao vạn trượng của hoàng quyền.

Tình huống bắt đầu xoay chuyển khi Tiêu Cẩn Du bước vào Thẩm Phi Cung trong một đêm đông muộn, trên người y vẫn vương mùi sương tuyết lạnh giá cùng sự mệt mỏi của bậc đế vương sau những giờ thiết triều căng thẳng. Y nhìn Dao Sương đang ngồi bên bàn cờ, gương mặt nàng thanh tú, ánh mắt dịu hiền không một gợn sóng hận thù, lòng đa nghi bấy lâu nay của y bỗng chốc buông lỏng.

Dao Sương nhẹ nhàng đứng dậy, cầm lấy chiếc áo choàng lông cáo khoác lên vai y, giọng nói nhỏ nhẹ như gió thoảng: "Bệ hạ phê duyệt sớ chương vất vả rồi. Thần thiếp có nấu bát canh hạt sen, người dùng một chút cho ấm bụng."

Tiêu Cẩn Du nắm lấy bàn tay thon dài của nàng, kéo nàng vào lòng, hơi thở y nóng hổi nhưng trái tim y lại tràn ngập sự áy náy bấy lâu nay: "Dao Sương, trẫm ngỡ rằng sau chuyện của Tạ gia, nàng sẽ hận trẫm, sẽ không bao giờ tha thứ cho sự bất lực của trẫm năm xưa."

Nàng tựa đầu vào l.ồ.ng n.g.ự.c y, che giấu đi tia nhìn lạnh lẽo như băng giá trong đôi mắt hạnh. Nàng khẽ thở dài, giọng nói mang theo vài phần nghẹn ngào giả tạo: "Thẩm gia đã không còn, thần thiếp cũng đã nếm trải đủ đắng cay ở Lãnh cung. Giờ đây nhìn lại, thần thiếp mới hiểu được nỗi khổ của bệ hạ. Người ngồi vị trí kia, vạn dân nhìn vào, làm sao có thể vì tư tình mà lung lay giang sơn? Thần thiếp không hận người, chỉ trách số phận Thẩm gia không có phúc phận."

Sự giả vờ tha thứ đầy bao dung của nàng giống như một liều t.h.u.ố.c độc bọc đường, khiến Tiêu Cẩn Du hoàn toàn chìm sâu vào đoạn tình cũ. Y vốn cô độc, nay lại thấy người con gái mình yêu nhất đã thấu hiểu cho dã tâm của mình, sự phòng bị cuối cùng của đế vương đối với nàng chính thức tan vỡ. Y sủng ái nàng vô độ, biến Thẩm Phi Cung thành nơi y lui tới nhiều nhất, nghe theo mọi lời thủ thỉ dịu dàng của nàng mà không hề hay biết xung đột tàn khốc nhất triều đình đã được nhen nhóm từ chính chiếc gối nằm này.

Khi Tiêu Cẩn Du đã hoàn toàn tin tưởng, Dao Sương bắt đầu thực hiện bước tiếp theo của kế hoạch. Nàng thông minh bẩm sinh, hiểu rõ tính cách của Cẩn Du: y thâm trầm, tham quyền lực, và trên hết là vô cùng đa nghi. Bất kỳ ai có biểu hiện cậy công, hoặc có tiếng tăm quá lớn trong triều đều sẽ kích hoạt nỗi run sợ hoàng quyền của y. Nàng không bao giờ trực tiếp nói xấu bất kỳ vị đại thần nào, nàng chỉ dùng những lời khen ngợi bâng quơ, những câu hỏi ngây thơ để gieo rắc mầm mống nghi ngờ vào tâm trí vị hoàng đế độc tài.

Một ngày nọ, tại Ngự Thư Phòng, khi Tiêu Cẩn Du đang đau đầu vì bản tấu trình của Nội các đại học sĩ – một vị trung thần lão thành, người ba triều lập công, tính tình cương trực, thường xuyên thẳng thắn can gián hoàng đế. Dao Sương đứng bên cạnh mài mực, khẽ liếc nhìn sớ chương rồi ngây thơ mở miệng: "Bệ hạ, vị đại học sĩ này thật là uy nghiêm. Thần thiếp nghe các cung nhân bàn tán, các học t.ử trong thiên hạ đều chỉ biết đến danh tiếng của ngài ấy, mỗi lời ngài ấy nói ra còn có trọng lượng hơn cả thánh chỉ của nội vụ phủ. Người ta đều bảo ngài ấy là rường cột quốc gia, không có ngài ấy thì triều đình không thể vận hành được."

Ánh mắt Tiêu Cẩn Du lập tức khựng lại, động tác đặt b.út lông dừng giữa không trung. Lời nói vô tình của nàng đ.á.n.h thẳng vào nỗi sợ lớn nhất của y: Sợ quyền lực bị chia sẻ, sợ thuộc hạ lấn lướt thiên t.ử. Y quay sang nhìn nàng, sắc mặt thâm trầm: "Họ thực sự nói như vậy sao?"
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Dao Sương giả vờ giật mình, vội vã quỳ sụp xuống, gương mặt lộ vẻ sợ hãi: "Bệ hạ bớt giận, thần thiếp là nữ nhi chốn hậu cung, không hiểu chuyện triều chính, chỉ là nghe loáng thoáng bên ngoài nên buột miệng nói ra. Xin bệ hạ trị tội!"

"Nàng đứng lên đi, trẫm không trách nàng." Tiêu Cẩn Du đỡ nàng dậy, nhưng trong đôi mắt y đã nhen nhóm một ngọn lửa nghi kỵ ngút trời.
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Chiếc bẫy vô hình của Dao Sương bắt đầu phát huy tác dụng tàn nhẫn. Từ những lời gieo rắc tinh vi ấy, Tiêu Cẩn Du bắt đầu nhìn các vị trung thần, những vị đại thần có lòng can gián bằng ánh mắt đầy đề phòng. Xung đột triều đường bùng nổ dữ dội khi vị Nội các đại học sĩ trong một buổi thiết triều đã thẳng thắn chỉ trích việc hoàng đế sủng ái Thẩm Phi quá mức, yêu cầu y phải lập hậu mới để cân bằng triều chính. Đối với Tiêu Cẩn Du, lời can gián thẳng thắn này không còn là vì giang sơn nữa, mà là minh chứng cho việc lão thần cậy quyền, muốn thao túng cả chuyện lập hậu của thiên t.ử.

Không một chút thương xót cho vị công thần ba triều, Tiêu Cẩn Du lập tức hạ chiếu tước bỏ mọi chức vị, đày vị đại học sĩ già ra vùng biên viễn cằn cỗi. Đó mới chỉ là sự khởi đầu. Tiếp theo đó, bằng những lời rỉ tai ngọt ngào đầy độc tố của Dao Sương, những vị trung thần, các tướng lĩnh chính trực lần lượt rơi vào tầm ngắm của sự đa nghi đế vương. Kẻ thì bị vu cáo tham ô, người thì bị gán tội kéo bè kết cánh. Tiêu Cẩn Du giống như một kẻ điên cuồng, điên cuồng thanh trừng tất cả những ai có tiếng nói thẳng thắn, những cánh tay đắc lực từng giúp y ổn định giang sơn trong những ngày đầu đăng cơ.

Triều đình Đại Tề trải qua một cuộc đại thanh lọc âm thầm nhưng tàn khốc. Đại điện nghị chính rộng lớn, nơi từng vang vọng những lời can gián trung thực, những cuộc tranh luận nảy lửa vì dân vì nước, giờ đây chìm vào một sự im lặng c.h.ế.t ch.óc. Mỗi buổi thiết triều, bá quan văn võ đều khép nép cúi đầu, không ai dám nói một lời thật lòng, chỉ còn lại những lời nịnh hót, tung hô giả tạo của những kẻ tiểu nhân cơ hội. Vị minh quân ngày nào nay đã bị chiếc bẫy của hận thù biến thành một kẻ độc tài, độc đoán và mù quáng trên ngai vàng.

Đến một đêm giao thừa muộn, khi tuyết ngoài trời rơi dày đặc, phủ một màu trắng xóa thê lương lên khắp T.ử Cấm Thành. Tiêu Cẩn Du ngồi một mình trong đại điện nghị chính trống trải, ngọn nến long phụng cháy leo lét hắt bóng hình y cô độc trên bức tường đá lạnh ngắt. Trên bàn rồng chất đống hàng trăm bản sớ chương, nhưng y lật qua lật lại, toàn là những lời ca tụng sáo rỗng, không một ai dám dâng kế sách thực tế cho nạn đói đang diễn ra ở phía Nam.

Y bỗng cảm thấy một sự trống rỗng và lạnh lẽo tột cùng xâm chiếm lấy cơ thể. Y muốn tìm một người để bàn bạc việc quân quốc đại sự, muốn tìm một người có đủ năng lực và sự trung thành để giao phó trọng trách, nhưng khi lướt qua danh sách các đại thần trong triều, y bàng hoàng nhận ra những người giỏi nhất, những người trung thực nhất đều đã bị chính tay y đẩy vào chỗ c.h.ế.t hoặc đày đi biệt xứ. Triều đình của y đông đúc, nhưng thực chất đã thành một cái xác không hồn.

Tiêu Cẩn Du đứng dậy, loạng choạng bước ra khỏi đại điện, đi lang thang giữa màn đêm tuyết phủ. Bước chân y vô thức đưa y quay trở lại Thẩm Phi Cung. Cửa điện mở ra, Dao Sương đang đứng bên bếp than hồng, khuôn mặt nàng dịu dàng nhen nhóm ngọn lửa, ánh mắt nhìn y đầy sự chào đón ấm áp.

Y lao đến, ôm c.h.ặ.t lấy nàng từ phía sau, thân thể vị đế vương run rẩy dữ dội giữa cái lạnh của đất trời và sự băng giá của quyền lực. Y áp mặt vào hõm cổ nàng, giọng nói khàn đặc, ngập tràn sự bất lực và hoang mang tột độ: "Dao Sương... Trẫm mệt quá. Giang sơn này trẫm đã nắm c.h.ặ.t trong tay, không còn ai dám phản kháng trẫm nữa. Thế nhưng... tại sao trẫm lại cảm thấy sợ hãi thế này? Trẫm quay đầu lại, nhìn khắp cả triều đình vạn người, nhìn khắp cả hậu cung ba ngàn phi tần... bỗng nhiên nhận ra bên cạnh trẫm, không còn một ai đáng tin, không còn một ai thật lòng với trẫm ngoài nàng cả."

Dao Sương để mặc cho y ôm c.h.ặ.t, đôi bàn tay nàng nhẹ nhàng vuốt ve mái tóc y, nhưng khuôn mặt nàng lúc này lại nở một nụ cười lạnh lùng, tàn nhẫn đến đáng sợ trong bóng tối. Chiếc bẫy vô hình của nàng đã hoàn thành mỹ mãn. Y đã tự tay g.i.ế.c c.h.ế.t tất cả những người trung thành với mình, tự tay cô lập chính mình trên đỉnh cao quyền lực. Sự uất nghẹn và đau đớn dâng lên ngập tràn lòng n.g.ự.c, khép lại một chương đời đầy toan tính và đẩy vị hoàng đế đa nghi vào sự cô độc vĩnh viễn, chuẩn bị đón nhận đòn chí mạng cuối cùng từ người con gái duy nhất y còn tin tưởng trên thế gian.
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Đêm giao thừa, tuyết phủ trắng xóa toàn bộ hoàng thành, biến T.ử Cấm Thành nguy nga thành một mê cung lạnh lẽo, tịch mịch đến đáng sợ. Từng bông tuyết lớn như lông ngỗng điên cuồng chao lượn trong gió bấc, đập vào những ô cửa sổ bằng gỗ chạm khắc hoa mai của Thẩm Phi Cung, phát ra tiếng động sột soạt thê lương. Bên trong nội điện, ngọn nến long phụng cháy leo lét hắt bóng hình Thẩm Dao Sương lên bức tường đá xám. Nàng ngồi lặng yên trước chiếc gương đồng lớn, trên người khoác một bộ y phục màu trắng đơn sơ như hoa tuyết. Gương mặt nàng tái nhợt, đôi môi không còn một giọt m.á.u, nhưng đôi mắt hạnh lại sáng quắc, ẩn chứa một sự bình thản đến lạ lùng. Từ một tiếng trước, nàng đã uống cạn chén t.h.u.ố.c độc mãn tính mà nàng cất giấu bấy lâu nay. Độc tính đang âm thầm lan tỏa, gặm nhấm từng khúc ruột, cốt tủy, mang lại một cơn đau thấu tận tâm can, nhưng sống lưng của nữ nhi nhà võ vẫn thẳng tắp. Nàng biết, thời khắc cuối cùng của cuộc đời mình đã đến. Chiếc bẫy hận thù ròng rã bấy nhiêu năm nay đã đến lúc thu lưới, và nàng sẽ dùng chính sinh mệnh của mình để giáng một đòn chí mạng, trừng phạt kẻ bạc tình bằng sự cô độc vĩnh viễn trên ngai vàng.

Tiếng bước chân vội vã, dồn dập dẫm lên lớp tuyết dày ngoài sân điện cắt ngang sự tịch mịch của không gian. Cửa tẩm cung bật mở, mang theo một luồng gió lạnh thấu xương ùa vào nội điện. Tiêu Cẩn Du bước vào, trên đôi lông mày và bờ vai long bào thêu rồng còn vương đầy tuyết phủ. Thế nhưng, đôi mắt y lúc này không còn sự thâm trầm, nghi kỵ thường ngày, mà rực sáng một niềm kinh hỷ tột cùng. Theo sau y không một bóng người hầu, chỉ tự tay bưng một chiếc khay bạc lớn, trên đó đặt một bộ Phượng bào màu đỏ tươi rực rỡ, thêu chín con chim phượng hoàng tung cánh bằng chỉ vàng lộng lẫy, cùng với chiếc mũ phượng dát ngọc châu lấp lánh.

"Dao Sương! Nhìn xem trẫm mang gì đến cho nàng này!" Tiêu Cẩn Du lao đến bên cạnh nàng, đặt chiếc khay bạc xuống bàn, giọng nói run rẩy vì kích động: "Chướng ngại vật triều đình trẫm đều đã dọn sạch, họ Tạ đã đền tội, không còn ai có thể ngăn cản trẫm nữa. Lời hứa năm mười sáu tuổi bên hồ Vọng Nguyệt, đêm nay trẫm sẽ thực hiện. Trẫm muốn phong nàng làm Hoàng hậu, lập tức ban chiếu chỉ mẫu nghi thiên hạ!"
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Dao Sương khẽ quay đầu lại, ánh mắt hạnh lướt qua bộ phượng bào lộng lẫy, rồi dừng lại trên khuôn mặt của người nam nhân nàng từng dùng cả mạng sống để yêu. Xung đột tâm lý trỗi dậy dữ dội trong lòng n.g.ự.c nàng, vừa ghê tởm, vừa bi ai. Nàng khẽ mỉm cười, nụ cười nhẹ nhõm nhưng lạnh lẽo như băng giá: "Phượng bào thật đẹp. Thần thiếp đa tạ ơn dày của bệ hạ. Đêm nay là giao thừa, thần thiếp đã chuẩn bị sẵn một vò rượu ngon, xin được cùng bệ hạ uống cạn một ly, xem như tròn vẹn nghĩa tình."

Nói đoạn, Dao Sương run rẩy nhấc bình gốm, rót đầy hai ly rượu ngọc. Nàng biết, ly rượu của mình chính là liều t.h.u.ố.c kích phát độc tính cuối cùng, một đi không trở lại. Tiêu Cẩn Du không hề nghi ngờ, y đón lấy ly rượu từ tay nàng, ánh mắt ngập tràn tình ý dịu dàng, nâng ly uống cạn. Dao Sương cũng ngửa cổ uống cạn ly rượu của mình, vị rượu cay nồng hòa cùng chất độc chạy dọc xuống cổ họng, lập tức khơi dậy ngọn lửa thiêu đốt lục phủ ngũ tạng.

Nàng đặt ly rượu xuống, tiếng ngọc chạm vào bàn đá nghe giòn tan, cắt đứt chút ảo tưởng cuối cùng của đế vương. Nàng nhìn thẳng vào đôi mắt đang đắm chìm trong hạnh phúc của Tiêu Cẩn Du, cất giọng bình thản, gằn từng chữ để tiết lộ chân tướng tàn nhẫn bấy lâu nay: "Tiêu Cẩn Du, chàng có biết tại sao những năm qua ta lại dịu dàng với chàng không? Chàng có biết tại sao những trung thần từng phò tá chàng, những cánh tay đắc lực của chàng lần lượt bị thanh trừng không? Tất cả... đều là do ta gài bẫy. Ta muốn chàng tự tay c.h.ặ.t đứt hết vây cánh, biến chàng thành một vị vua cô độc, trên triều đường không còn một ai dám nói thật."

Sắc sắc mặt Tiêu Cẩn Du trong nháy mắt cứng đờ, ly rượu trên tay rơi choảng xuống đất, vỡ tan tành. Y bàng hoàng lùi lại một bước, giọng nói run rẩy: "Dao Sương... Nàng... Nàng đang nói cái gì vậy? Trẫm làm tất cả là vì muốn bảo vệ nàng, vì muốn phong nàng làm hậu..."

[Truyện được đăng tải duy nhất tại MonkeyDD.com -

"Phong hậu?" Dao Sương cười lớn, tiếng cười khàn đặc, nghẹn ngào vì uất hẹn dâng lên ứ hự nơi cổ họng. Nàng đứng dậy, dùng hết sức lực tàn tạ bước đến trước mặt y, đôi mắt đỏ ngầu tơ m.á.u, gào lên đầy phẫn nộ: "Tiêu Cẩn Du! Giang sơn chàng có rồi, phượng bào thiếp cũng đã mặc! Thế nhưng, phụ thân ta, huynh trưởng ta, và cả đứa con chưa kịp thành hình của chúng ta đâu rồi?! Chàng tưởng lời trăn trối của Tạ Thừa Ân ta không nghe thấy sao? Chiếu chỉ chu di Thẩm gia năm xưa, thực chất là do chính tay chàng mật lệnh cho Tạ gia soạn thảo! Chàng sợ binh quyền của cha ta, chàng đề phòng ta từ những ngày đầu đăng cơ! Kẻ g.i.ế.c c.h.ế.t gia tộc ta, g.i.ế.c c.h.ế.t con ta, chính là người nam nhân mang danh phu quân như chàng!"

"Không... Không phải như vậy..." Tiêu Cẩn Du điên cuồng lắc đầu, sự đa nghi bấy lâu nay biến mất, chỉ còn lại nỗi run sợ tột cùng khi bí mật đen tối nhất bị vạch trần. Y định tiến lên ôm lấy nàng, nhưng ngay một khắc đó, độc tính trong cơ thể Dao Sương đột ngột phát tác dữ dội.

Một ngụm m.á.u tươi đỏ thẫm, ch.ói mắt từ miệng nàng hộc mạnh ra ngoài, b.ắ.n tung tóe lên bộ phượng bào màu đỏ tươi trên khay bạc, nhuộm thắm những sợi chỉ vàng lộng lẫy. Thân hình mảnh mai, gầy guộc của nàng đổ rầm xuống như một cánh chim yến gãy cánh giữa trời đông. Tiêu Cẩn Du hốt hoảng lao đến, dang rộng hai tay đón lấy nàng vào lòng, gương mặt y vặn vẹo vì hoảng sợ dữ dội: "Dao Sương! Nàng làm sao vậy?! Gọi thái y! Mau truyền thái y viện!"

"Không cần đâu..." Dao Sương khẽ nắm lấy cổ áo hoàng bào của y, m.á.u tươi liên tục rỉ ra từ khóe môi, nhuộm đỏ thắm cả y phục ngủ màu trắng của nàng. Nàng ngước đôi mắt hạnh nhìn y, hơi thở đứt quãng, nhưng trong ánh mắt ấy không còn một chút hận thù nào nữa, chỉ còn lại sự giải thoát vĩ đại. Nàng đã dùng mạng sống của mình để giăng chiếc bẫy cuối cùng. Y sẽ sống, sống thật lâu trên cái ngai vàng vạn dặm giang sơn kia, nhưng mỗi đêm giao thừa, y sẽ phải nhớ về chiếc phượng bào nhuốm m.á.u này, nhớ về cái c.h.ế.t của nàng, gặm nhấm sự hối hận và cô độc vĩnh viễn đến tận xương tủy.

Tiêu Cẩn Du điên cuồng gào thét, nước mắt vị đế vương tuôn rơi lã chã, hòa cùng m.á.u tươi trên khuôn mặt tái nhợt của nàng: "Dao Sương! Trẫm sai rồi! Trẫm không cần giang sơn này nữa, trẫm chỉ cần nàng! Nàng đừng bỏ trẫm lại một mình!"

Dao Sương khẽ thở ra hơi tàn cuối cùng, khóe môi nàng nhen nhóm một nụ cười kiêu ngạo, lạnh lẽo, nhìn thẳng vào linh hồn đang vụn vỡ của y, để lại lời trăng trối trăng trối đau đớn, uất nghẹn thấu tận trời xanh trước khi c.h.ế.t đi trong vòng tay gào thét tuyệt vọng của hoàng đế:

"Đời này kiếp này... Thẩm Dao Sương hối hận nhất... là gặp chàng bên hồ năm mười sáu tuổi... Kiếp sau, nguyện không bước vào cửa hoàng gia... nguyện không gặp lại."

Bàn tay gầy guộc của nàng buông thõng xuống nền gạch lạnh ngắt, đôi mắt hạnh chậm rãi khép lại, vĩnh viễn mang theo thanh xuân và tình yêu thuở thiếu thời chôn vùi vào lòng đất lạnh của T.ử Cấm Thành.
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Gió đông thét gào qua những dãy hành lang dài dằng dặc của T.ử Cấm Thành, cuốn theo những bông tuyết trắng xóa đập mạnh vào cánh cửa gỗ chạm khắc hoa mai của Thẩm Phi Cung. Nơi đây từng là cung điện nguy nga, ấm áp nhất hậu cung, nay lại chìm trong một bầu không khí u ám, c.h.ế.t ch.óc đến rợn người. Tiêu Cẩn Du ngồi trên mép giường ngọc, đôi mắt hoàng đế trợn trừng, đỏ ngầu tơ m.á.u, hai tay ôm c.h.ặ.t lấy thân xác lạnh ngắt, cứng đờ của Thẩm Dao Sương vào lòng. Y phục ngủ màu trắng của nàng đã bị huyết độc nhuộm thành một màu nâu thẫm ghê rợn, gương mặt thanh tú thuở nào nay tái nhợt, vĩnh viễn không còn một hơi ấm. Xung đột tâm lý tàn khốc đang điên cuồng cào xé linh hồn vị cửu ngũ chí tôn khi thực tại tàn nhẫn giáng một đòn chí mạng vào lòng kiêu hãnh của y. Nàng đã c.h.ế.t. Người con gái duy nhất y yêu, người duy nhất y tin tưởng trên thế gian này, đã dùng chính sinh mạng của mình để trừng phạt dã tâm và sự phản bội của y. Tiếng gào thét khàn đặc của Tiêu Cẩn Du vang vọng khắp tẩm cung trống trải, nhưng đáp lại y chỉ là tiếng gió bấc rít lên thê lương ngoài cửa điện.

Bên ngoài nội điện, lão viện phán Thái y viện cùng toán đại thần quỳ sụp xuống nền đá lạnh, đầu chạm đất run rẩy. Một gã thái y run rẩy bước lên phía trước, giọng nói nghẹn ngào vì sợ hãi: "Khởi... Khởi bẩm bệ hạ, phế phi Thẩm thị độc phát công tâm, đã... đã băng hà được nửa canh giờ rồi. Theo quy củ của hoàng gia, t.h.i t.h.ể người c.h.ế.t vì độc không thể lưu lại trong cung quá lâu, xin bệ hạ ban chỉ để nội vụ phủ khâm liệm, đưa linh cữu về hoàng lăng..."

"Cút! Tất cả cút hết cho trẫm!" Tiêu Cẩn Du điên cuồng rút thanh bảo kiếm từ thắt lưng ngọc của ngự tiền thị vệ, thẳng tay c.h.é.m đứt một góc rèm lụa, gầm lên như một con thú dữ bị thương: "Ai dám chạm vào nàng, trẫm chu di tam tộc kẻ đó! Dao Sương chưa c.h.ế.t, nàng chỉ đang ngủ thôi! Các ngươi bước lên một bước, trẫm lập tức lấy mạng!"

Sự điên cuồng tột độ của đế vương khiến cả cung điện rơi vào một sự im lặng c.h.ế.t ch.óc. Tiêu Cẩn Du đóng c.h.ặ.t cửa tẩm cung, hạ lệnh không cho bất kỳ ai bước vào. Suốt ba ngày ba đêm ròng rã, y giữ c.h.ặ.t t.h.i t.h.ể của Dao Sương bên mình, không rời nửa bước. Y không màng thiết triều, không màng ăn uống, chỉ ngồi thẫn thờ nhìn ngắm khuôn mặt vô hồn của nàng. Đến đêm ngày thứ ba, khi mùi t.ử khí bắt đầu thoang thoảng trộn lẫn với hương trầm, Tiêu Cẩn Du mới từ từ tỉnh lại khỏi cơn mê muội. Y chậm rãi đỡ nàng ngồi dậy, dựa vào vai mình, bàn tay run rẩy cầm lấy chiếc lược sừng trâu chạm khắc hoa sen – kỷ vật duy nhất nàng mang từ phủ tướng quân vào cung. Y tự tay chải tóc cho nàng, từng lọn tóc mây đen mượt trượt qua kẽ tay y, lạnh ngắt. Mỗi một nhát lược chải xuống, y lại nhớ về cô gái mười sáu tuổi rực rỡ dưới nắng hạ bên hồ Vọng Nguyệt, nhớ về lời thề vĩnh viễn không thay lòng nay đã thành trò cười cho thiên hạ. Nước mắt nóng hổi của y rơi xuống, hòa cùng vệt m.á.u khô trên vầng trán lạnh lẽo của nàng. Y nhận ra mình đã thắng trong cuộc chiến quyền lực tuyệt đối, nhưng cái giá phải trả lại là linh hồn của người y yêu nhất. Sau ba ngày, y cuối cùng cũng buông tay, để nội vụ phủ đưa linh cữu nàng về hoàng lăng, nhưng trái tim của Tiêu Cẩn Du cũng đã vĩnh viễn c.h.ế.t theo nàng vào ngày hôm ấy.

Nhiều năm trôi qua, triều đình Đại Tề trải qua những biến động long trời lở đất. Tiêu Cẩn Du trở thành một vị minh quân vĩ đại trong lịch sử, y chăm lo chính sự, dẹp tan thù trong giặc ngoài, giang sơn vạn dặm thái bình, bách tính an cư lạc nghiệp. Thế nhưng, trong chốn hậu cung tường đỏ m.á.u, bi kịch cô độc lại ngày càng bén rễ sâu sắc. Kể từ ngày Dao Sương nhắm mắt, Tiêu Cẩn Du chưa từng lập thêm một vị hoàng hậu nào nữa. Chiếc ghế mẫu nghi thiên hạ vĩnh viễn bỏ trống, như một đài tưởng niệm cho người con gái họ Thẩm. Không chỉ có vậy, y hạ chiếu trục xuất toàn bộ phi tần ra khỏi lục cung, đưa họ đến các am thất xa xôi để ăn chay niệm phật, hậu cung ba ngàn giai lệ nay chỉ còn lại những cung điện hoang tàn, cỏ dại mọc đầy.

Xung đột giữa vị hoàng đế uy nghiêm trên triều đường và một người nam nhân cô độc, hối hận chốn thâm cung diễn ra mỗi ngày trong suốt ba mươi năm. Người hầu cận duy nhất bên cạnh y là một vị nội thị già, người đã chứng kiến toàn bộ thịnh suy của vương triều. Trong Ngự Thư Phòng, Tiêu Cẩn Du phê duyệt sớ chương đến nửa đêm, khi ngước mắt lên nhìn khoảng không trống trải bên cạnh bàn mài mực, y lại thẫn thờ như người mất hồn. Mỗi năm, bất kể là mùa hạ nóng bức hay mùa đông lạnh giá, y đều tự mình cưỡi ngựa đến hoàng lăng, ngồi lặng lẽ bên bia mộ của Dao Sương suốt một ngày trời, không cho bất kỳ ai đi theo. Y có được giang sơn vạn dặm, có được sự kính trọng của vạn dân, nhưng thứ duy nhất y thèm khát là một nụ cười, một lời mắng nhiếc của nàng thì vĩnh viễn không bao giờ có lại được nữa. Lời nguyền trừng phạt bằng sự cô độc của Thẩm Dao Sương đã ứng nghiệm một cách hoàn hảo và tàn nhẫn lên cuộc đời y.

Ba mươi năm sau, lại một đêm giao thừa muộn, trận mưa tuyết lớn chưa từng có đổ xuống kinh thành Trường An, nhuộm trắng xóa những mái ngói lưu ly của T.ử Cấm Thành. Tiêu Cẩn Du lúc này đã là một ông lão tóc bạc phơ, thân hình gầy guộc, yếu ớt nép mình dưới lớp hoàng bào long cổ đã sờn rách. Y khước từ sự hầu hạ của các thái giám, loạng choạng bước từng bước cô độc qua những dãy hành lang phủ đầy tuyết trắng, hướng về phía Thẩm Phi Cung hoang phế bấy lâu nay.

🍃 Chào mừng các bạn đến với những bộ truyện của nhà Tịch Mặc Tĩnh Du 🤍

🍃 Nếu được, hãy để lại vài dòng review sau khi đọc để Du có thêm động lực chau chuốt từng chương truyện hơn nhé ✨

🍃 Follow page Tịch Mặc Tĩnh Du để cập nhật truyện mới nha 🌙

🍃 Cảm ơn các bạn rất nhiều vì đã luôn yêu thương và ủng hộ Du 🕊️.

Cửa điện mở ra, bụi bặm và cái lạnh thấu xương ùa vào mặt. Tiêu Cẩn Du bước đến bên chiếc khay bạc mục nát ở góc phòng, nơi chiếc phượng bào năm xưa vẫn được giữ nguyên vẹn. Bộ phượng bào thêu chín con chim phượng hoàng tung cánh bằng chỉ vàng nay đã bạc màu, trên tà áo vẫn còn nguyên vẹn những vệt m.á.u khô thẫm màu của Dao Sương từ ba mươi năm trước.

Y ôm lấy bộ phượng bào vào lòng, quỳ sụp xuống giữa sân viện Lãnh cung, nơi tuyết đang rơi dày đặc. Cái lạnh thấu xương của đất trời thấm qua lớp hoàng bào, ngấm vào tận xương tủy tàn tạ của vị đế vương, nhưng lòng y lúc này lại bình thản lạ thường. Vị nội thị già hớt hải chạy theo sau, nhìn thấy hoàng đế ngồi giữa trời tuyết thì khóc lóc quỳ xuống cầu xin: "Bệ hạ! Xin người hãy về cung! Trời lạnh thế này, long thể của người làm sao chịu nổi? Khắp thiên hạ đều đang cần người, giang sơn vạn dặm đang đợi người định đoạt!"

Tiêu Cẩn Du khẽ xua tay, giọng nói của y thều thào, đứt quãng nhưng ngập tràn sự giải thoát: "Giang sơn vạn dặm... Trẫm đã giữ cho nàng rồi. Ba mươi năm qua, trẫm chưa từng lười biếng một ngày, trẫm đã làm một vị minh quân như nàng mong muốn... Thế nhưng, Dao Sương ơi, trẫm mệt rồi. C cái lạnh này... không bằng một phần mười cái lạnh khi nàng rời bỏ trẫm trong đêm giao thừa năm ấy."

Y siết c.h.ặ.t bộ phượng bào nhuốm m.á.u khô vào l.ồ.ng n.g.ự.c, áp khuôn mặt già nua đầy nếp nhăn vào lớp vải lụa thô ráp, dòng nước mắt hối hận cuối cùng lăn dài trên gò má, đóng băng lại trong gió tuyết. Trong cơn mê sảng trước khi c.h.ế.t, y như nhìn thấy cô gái mười s mười sáu tuổi mặc váy đỏ rực rỡ đang đứng bên hồ Vọng Nguyệt, quay đầu lại mỉm cười gọi tên y. Thế nhưng, khi y định giơ tay ra nắm lấy, bóng hình ấy lại tan biến vào hư không, để lại lời trăn trối tàn nhẫn vang vọng bên tai: "Kiếp sau, nguyện không gặp lại."

Gió bấc rít lên một hồi dài thê lương, tuyết rơi ngày càng dày, nhanh ch.óng phủ một lớp trắng xóa lên thân hình dã tâm, quyền lực của vị Hoàng đế Đại Tề. Tiêu Cẩn Du ngồi bất động giữa trời tuyết, ôm bộ phượng bào nhuốm m.á.u khô, đôi mắt từ từ nhắm lại, kết thúc cuộc đời oanh liệt nhưng đầy rẫy bi kịch của mình trong sự cô độc tuyệt đối và nỗi hối hận khôn nguôi thấu tận tâm can.

------HOÀN------

[Truyện được đăng tải duy nhất tại MonkeyDD.com -

Nếu câu chuyện này khiến bạn rung động, hãy tiếp tục ở lại. Vì phía trước vẫn còn nhiều câu chuyện khác đang chờ bạn khám phá.

Cảm ơn bạn đã đi cùng câu chuyện này. Và nếu bạn muốn, hãy cùng bước sang một câu chuyện khác.

Các bạn có thể tìm tên mình “Tịch Mặc Tĩnh Du” hoặc tên truyện để đọc tiếp nha.

CỔ NHÂN NGU MUỘI? ĐỂ BẢN VƯƠNG PHI DẠY NGƯƠI LÀM NGƯỜI!

[ VĂN ÁN ]

Kinh thành đều truyền tai nhau, đích nữ Thừa tướng Nam Nguyệt Ly tính tình ôn hòa, điềm đạm đến mức nhu nhược, ai cũng có thể dẫm đạp.

Phu quân của nàng – Cửu Vương gia Mặc Khiêm, là một Chiến thần mặt lạnh, khát m.á.u vô tình trên sa trường, ai nhìn cũng phải kinh hồn bạt vía. Người ta đều lắc đầu thương hại: "Đích nữ Nam phủ gả đi, e là không sống nổi qua ba mùa đông."

Thế nhưng, thế gian đâu biết, vị Chiến thần tiếng tăm lừng lẫy ấy hễ về đến nhà liền lập tức biến thành "thê nô" chính hiệu, ngày ngày khép nép quỳ chờ lệnh, dâng hết binh quyền để cầu xin một chỗ ngủ trong phòng của "A Ly".

Cho đến một ngày, quân doanh khải hoàn trở về, kéo theo một kẻ dị số đến từ thế giới hiện đại – Thẩm Diệc Dao.

Nhờ một trận đ.á.n.h ăn may dựa vào lý thuyết sách vở rập khuôn, Thẩm Diệc Dao được phong làm quân sư, tự phụ cho mình là thiên tài chính trị. Ả giả trai múa rìu qua mắt thợ, khoác vai bá cổ đám phó tướng bàn triết lý thượng đẳng, chê bai chế độ phong kiến, đạp nữ t.ử cổ đại dưới chân mà sỉ nhục. Ả nhìn trúng Mặc Khiêm, điên cuồng tìm cách ly gián, trơ trẽn mắng Nam Nguyệt Ly chỉ là "vật ký sinh hủ bại".

Thẩm Diệc Dao đâu biết rằng, Nam Nguyệt Ly từ nhỏ đã được hai triều Thừa tướng và tướng quân nhị phẩm rèn giũa, cầm kỳ thi họa chỉ là vỏ bọc, võ công binh pháp mới là thực tài!

Mỗi lần ả trà xanh định sáp lại gần giở trò, Cửu Vương gia lại sợ tái mét mặt, tức tốc viết thư khóc lóc gửi về kinh thành: "A Ly cứu mạng! Bản Vương thề với trăng sáng hoàn toàn không quen biết ả quái dị này! Nàng đừng bắt ta quỳ vỏ sầu riêng nữa!"

Đến khi sa trường tái chiến, ảo tưởng vỡ vụn, chiến thuật rập khuôn của vị "Giáo sư hiện đại" hại toàn quân rơi vào bẫy c.h.ế.t, Nam Nguyệt Ly mới cải trang xuất hiện, một tay lên đài chỉ huy xoay chuyển cõi lòng, vạch trần bộ mặt thiên tài giả tạo.

Ngươi cậy mình là người hiện đại nên có quyền khinh thường cổ nhân? Để bản Vương phi dùng binh pháp thực chiến dạy ngươi thế nào là đạo làm người!

